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(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA VHEéA (EU) 2021/587
od 12. travnja 2021.

o provedbi Uredbe (EU) br. 359/2011 o mjerama ogranicavanja protiv odredenih osoba, subjekata i
tijela s obzirom na stanje u Iranu
VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vijeca (EU) br. 359/2011 od 12. travnja 2011. o mjerama ogranicavanja protiv odredenih osoba,
subjekata i tijela s obzirom na stanje u Iranu (!), a posebno njezin ¢lanak 12. stavak 1.,

uzimajudi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,
bududi da:
(1)  VijeCe je 12. travnja 2011. donijelo Uredbu (EU) br. 359/2011.

(2)  Natemelju preispitivanja Odluke Vije¢a 2011/235/ZVSP () Vijeée je odlucilo da bi mjere ograni¢avanja navedene u
toj odluci trebalo produljiti do 13. travnja 2022.

(3)  Jedna osoba uvritena na popis u Prilogu I. Uredbi (EU) br. 359/2011 preminula je te bi unos za tu osobu trebalo
ukloniti iz tog Priloga. Vijece je zakljucilo i da bi unose u vezi s 34 osobe i jednim subjektom iz Priloga I. Uredbi (EU)
br. 359/2011 trebalo aZurirati.

(4)  Uredbu (EU) br. 359/2011 trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti,
DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog I. Uredbi (EU) br. 359/2011 mijenja se kako je navedeno u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

() SLL100,14.4.2011., str. 1.
(* Odluka Vije¢a 2011/235/ZVSP od 12. travnja 2011. o mjerama ograniCavanja protiv odredenih osoba i subjekata s obzirom na stanje
ulranu (SL L 100, 14.4.2011., str. 51.).
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 12. travnja 2021.

Za Vijece
Predsjednica
A.P. ZACARIAS



PRILOG

Prilog I. Uredbi (EU) br. 359/2011 (,Popis fizickih i pravnih osoba, subjekata i tijela iz ¢lanka 2. stavka 1.”) mijenja se kako slijedi:

1. unos 16. (za HADDADA Hassana (takoder poznat kao Hassan ZAREH DEHNAVI) na popisu pod naslovom ,Osobe” brise se;

2. unosi za sljedece 34 osobe i jedan subjekt zamjenjuju se sljedecim:

Osobe
Ime Identifikacijski podaci Razlozi Datum uvr§.tenja
na popis
,1.  |AHMADI- MOQADDAM | Mjesto rodenja: Teheran Bivsi visi savjetnik za sigurnosna pitanja nacelnika Glavnog stoZera oruzanih snaga. Ravnatelj iranske 12.4.2011.
Esmail (Iran) Nacionalne policije od 2005. do pocetka 2015. Usto i ravnatelj iranske Kiberpolicije (uvr$tena na popis)
) od sije¢nja 2011. do pocetka 2015. Snage pod njegovim zapovjednistvom provodile su brutalne
Datum rodenja: 1961. napade na mirne prosvjednike te su provele nasilan no¢ni napad na studentske domove Sveucilista u
o Teheranu 15. lipnja 2009. Bivsi zapovjednik iranskog stoZera za podrsku jemenskom narodu.
Spol: muski
4. |FAZLIAli Spol: muski Bivsi voditelj Ucilista za kadete Imam Hossein (2018.-lipanj 2020.) Bivsi zamjenik zapovjednika snaga | 12.4.2011.
o Basija (2009.-2018.), voditelj odjela Seyyed al-Shohada u okviru IRGC-a u pokrajini Teheran (do veljace
Cin: brigadni general 2010.). Odjel Seyyed al-Shohada nadlezan je za sigurnost u pokrajini Teheran i odigrao je kljuénu ulogu
u brutalnom gusenju prosvjeda 2009.
8. |MOTLAGH Bahram Spol: muski Clan nastavnog osoblja Sveu¢ilista Imam Hossein (Cuvari revolucije). Bivsi voditelj Vojnog u¢ilista za 12.4.2011.
Hosseini izobrazbu zapovjednog osoblja i osoblja glavnog stozera (DAFOOS). Bivsi voditelj odjela Seyyed
al-Shohada u okviru IRGC-a u pokrajini Teheran. Odjel Seyyed al-Shohada imao je klju¢nu ulogu u
organiziranju guSenja prosvjeda 2009.
11. |RAJABZADEH Azizollah | Spol: muski Zapovjednik stozera gradskog reda od 2014. Bivsi voditelj Teheranske organizacije za ublazavanje 12.4.2011.
katastrofa (2010.-2013.). Kao nacelnik teheranske policije do sije¢nja 2010., bio je odgovoran za
nasilne policijske napade na prosvjednike i studente. Kao zapovjednik snaga za izvriavanje
zakonodavstva u irem Teheranu bio je najviSe rangirana osoba optuZena za zlostavljanja u centru za
pritvor Kahrizak u prosincu 2009.
15. | DORRI-NADJAFABADI Mjesto rodenja: Najafabad | Clan Skupstine stru¢njaka i predstavnik vrhovnog vode u (,sredisnjoj”) pokrajini Markazi, na celu 12.4.2011.

Ghorban-Ali

(Iran)

Datum rodenja: 3.12.1950.

Spol: muski

Vrhovnog upravnog suda. Iranski glavni javni tuzitelj do rujna 2009. i biv$i ministar za obavjestajnu
djelatnost tijekom Khatamijeva predsjednistva. Kao iranski glavni javni tuzitelj nakon prvih
postizbornih prosvjeda naredio je i nadzirao montirane sudske procese u okviru kojih su optuzenicima
uskracena njihova prava i pravo na odvjetnika.
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19.

JAFARI-DOLATABADI
Abbas

Mjesto rodenja: Yazd (Iran)
Datum rodenja: 1953.

Spol: muski

Savjetnik Vrhovnog disciplinskog suda za suce od 29. travnja 2019. Bivsi glavni javni tuZitelj u
Teheranu (kolovoz 2009.—travanj 2019.). Dolatabadijev ured optuzio je velik broj prosvjednika,
ukljucujudi pojedince koji su sudjelovali u prosvjedima u prosincu 2009. u Noéi Asure. Naredio je
zatvaranje Karroubijeva ureda u rujnu 2009. i uhicenje vie reformistickih politicara, a u lipnju 2010.
zabranio je dvije reformisticke politicke stranke. Njegov je ured optuzio prosvjednike za ,Muharebeh”,
odnosno, mrznju prema Bogu”, za $to je predvidena smrtna kazna, a osudenima na smrtnu kaznu
uskratio je zakonito postupanje. Njegov je ured takoder uzeo za metu i zatvarao reformiste, aktiviste za
ljudska prava i predstavnike medija kao dio Sireg zatiranja politicke oporbe.

U listopadu 2018. izvijestio je medije da ¢e Cetvero aktivista iranske nacionalnosti koji su se borili za
zatitu okoli$a biti optuZeno za ,sijanje propasti na zemlji”, $to je optuzba za koju se izriCe smrtna
kazna.

12.4.2011.

21.

MOHSENI-EJEI Gholam-
Hossein

Mjesto rodenja: Ejiyeh (Iran)
Datum rodenja: oko 1956.

Spol: muski

Clan Vijea za primjerenost. Iranski glavni javni tuzitelj od rujna 2009. do 2014. Bivsi zamjenik
predsjednika i glasnogovornik pravosudnih tijela. Biv§i ministar za obavjestajnu djelatnost tijekom
izbora 2009. Dok je bio ministar za obavjestajnu djelatnost tijekom izbora 2009. obavjestajci pod
njegovim zapovjedni$tvom bili su odgovorni za zatvaranje, mucenje i iznudivanje laznih
svjedocanstava pod pritiskom od stotina aktivista, novinara, disidenata i reformistickih politi¢ara. Osim
toga, politicke su li¢nosti prisilili na lazna svjedo¢anstva pod neizdrzivim ispitivanjem, koja su
ukljucivala mucenje, zlostavljanje, ucjene i prijetnje ¢lanovima obitelji.

12.4.2011.

22.

MORTAZAVI Said

Mjesto rodenja: Meybod,
Yazd (Iran)

Datum rodenja: 1967.
Spol: muski

Na Celu sustava socijalne skrbi od 2011. do 2013. Teheranski glavni javni tuzitelj do kolovoza 2009.
Kao glavni javni tuZitelj Teherana izdao je op¢i nalog koji je upotrijebljen za zatvaranje stotina aktivista,
novinara i studenata. U sije¢nju 2010. parlamentarnom istragom utvrdena je njegova izravna
odgovornost za zadrzavanje trojice pritvorenika koji su potom umrli u pritvoru. Razrijesen je duznosti
u kolovozu 2010. nakon istrage koju su provela iranska pravosudna tijela o njegovoj ulozi u smrti
trojice muskaraca koji su na njegov nalog pritvoreni nakon izbora.

Iranske su vlasti u studenome 2014. sluzbeno priznale njegovu ulogu u smrti pritvorenika. Iranski sud
19. kolovoza 2015. oslobodio ga je optuzaba povezanih s mucenjem i smréu trojice mladica u centru
za pritvor Kahrizak 2009. Osuden na zatvorsku kaznu 2017. i pusten na slobodu u rujnu 2019.

12.4.2011.

27.

ZARGAR Ahmad

Spol: muski

Sudac Vrhovnog suda i predsjednik Revolucionarnog suda u Teheranu. Voda ,Organizacije za ocuvanje
¢udoreda”. Bivsi sudac 2. podruznice Posebnog suda za gospodarsku korupciju. Bivsi sudac u 36.
podruznici Zalbenog suda u Teheranu.

Potvrdio je dugotrajne zatvorske i smrtne kazne protiv prosvjednika.

12.4.2011.
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33.

ABBASZADEH-MESHKINI
Mahmoud

Spol: muski

Zastupnik u Parlamentu od veljace 2020. Bivsi savjetnik iranskog Visokog vije¢a za ljudska prava (do
2019.). Bivsi tajnik Visokog vijeca za ljudska prava. Bivsi guverner pokrajine Ilam. Bivsi politicki
direktor u Ministarstvu unutarnjih poslova. Kao voditelj Odbora iz ¢lanka 10. Zakona o aktivnostima
politickih stranaka i skupina bio je zaduzZen za izdavanje odobrenja za prosvjede i druga javna
dogadanja te registraciju politickih stranaka.

U 2010. suspendirao je aktivnosti dviju reformistickih politickih stranaka povezanih s Mousavijem —
Islamske iranske fronte za sudjelovanje i Organizacije mudzahedina islamske revolucije. Od 2009.
sustavno i neprestano zabranjuje sva nevladina okupljanja i time uskracuje ustavno pravo na prosvjed,
§to dovodi do brojnih uhi¢enja mirnih prosvjednika, koja su protivna pravu na slobodu okupljanja.
Takoder je 2009. oporbi uskratio dozvolu za ceremoniju Zalovanja za ubijenima u prosvjedima zbog
predsjednickih izbora.

10.10.2011.

34.

AKBARSHAHI Ali-Reza

Spol: muski

Bivsi glavni direktor iranskog StoZera za kontrolu narkotika (takoder poznat kao Sjediste za suzbijanje
narkotika). Bivsi zapovjednik teheranske policije. Policijske snage pod njegovim su vodstvom
izvansudski primjenjivale silu nad osumnjic¢enima tijekom uhicenja i istraznog pritvora. Teheranska
policija takoder je umijeSana u racije u studentskim domovima Teheranskog sveucilista u lipnju 2009.,
kada su, prema podacima povjerenstva iranskog parlamenta (Madzlisa), pripadnici policije i snaga Basij
ozlijedili vise od 100 studenata. Do 2018. bio je nacelnik Zeljeznicke policije.

10.10.2011.

36.

AVAEE Seyyed Ali-Reza
(takoder poznat kao AVAEE
Seyyed Alireza, AVAIE
Alireza)

Mjesto rodenja: Dezful (Iran)
Datum rodenja: 20.5.1956.

Spol: muski

Ministar pravosuda. Bivsi direktor ureda za posebne istrage. Zamjenik ministra unutarnjih poslova i
voditelj javnog registra do srpnja 2016. Savjetnik Disciplinskog suda za suce od travnja 2014. Bivsi
predsjednik pravosudnih tijela u Teheranu. Kao predsjednik pravosudnih tijela u Teheranu bio je
odgovoran za kr3enja ljudskih prava, proizvoljna uhicenja, uskraéivanje prava zatvorenicima i velik broj
pogubljenja.

10.10.2011.

39.

GANJI Mostafa Barzegar

Spol: muski

Glavni direktor inspekcijskog nadzora i evaluacije uspje$nosti sudova od lipnja 2020. Bivsi glavni javni
tuzitelj u Qomu (2008.-2017.) i bivsi ravnatelj Glavne uprave za zatvore. Bio je odgovoran za
proizvoljno pritvaranje i zlostavljanje desetaka prijestupnika u Qomu. Sudjelovao je u teskom krsenju
prava na zakonito postupanje, to je doprinijelo pretjeranoj i sve ¢es¢oj primjeni smrtne kazne te
naglom porastu broja pogubljenja 2009. i 2010.

10.10.2011.

40.

HABIBI Mohammad Reza

Spol: muski

Predsjednik Vrhovnog suda u Isfahanu. Bivsi javni tuZitelj u Isfahanu. Bivsi voditelj ureda Ministarstva
pravosuda u Yazdu. Bivsi zamjenik javnog tuzitelja u Isfahanu. Sudjelovao je u postupcima u kojima je
optuzenicima uskraceno pravo na posteno sudenje, primjerice Abdollahu Fathiju, koji je pogubljen u
svibnju 2011. nakon $to je Habibi tijekom sudenja u oZujku 2010. ignorirao Fathijevo pravo na
saslusanje i njegove probleme s psihickim zdravljem. Stoga je sudjelovao u teskom krSenju prava na
zakonito postupanje, $to je doprinijelo naglom porastu broja pogubljenja 2011.

10.10.2011.
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41. |HEJAZI Mohammad Mjesto rodenja: Isfahan (Iran) | Od 2020. zamjenik zapovjednika snaga Quds u okviru IRGC-a zbog reorganizacije njezina 10.10.2011.
zapovjednog lanca nakon ubojstva generala Qasema Soleimanija. Kao general IRGC-a imao je vaznu
Datum rodenja: 1956. ulogu u zastrasivanju iranskih ,neprijatelja” i u prijetnjama njima. Bivsi Celnik Korpusa Sarollah IRGC-a
o u Teheranu i bivsi Celnik snaga Basij, imao je sredi$nju ulogu u postizbornoj represiji nad
Spol: muski prosvjednicima 2009.
44. |JAZAYERI Massoud Spol: muski Savjetnik za kulturu nacelnika zdruZenog stoZzera iranskih oruzanih snaga od travnja 2018. U okviru | 10.10.2011.
5 zdruZenog vojnog stoZera iranskih oruzanih snaga brigadni general Massoud Jazayeri bio je zamjenik
Cin: brigadni general nacelnika stoZera za kulturne i medijske poslove (takoder poznat kao glavni stoZer za obavjes¢ivanje o
drzavnoj sigurnosti). Kao zamjenik nacelnika stoZera aktivno je sudjelovao u gusenju prosvjeda 2009.
U intervjuu za list Kayhan izjavio je da su mnogi prosvjednici u Iranu i inozemstvu identificirani i da ¢e
se s njima obracunati kada za to dode pravi trenutak.
Otvoreno je pozivao na suzbijanje predstavnistava stranih masovnih medija i iranske oporbe. Od vlade
je 2010. zatrazio da donese stroZe zakone protiv Iranaca koji suraduju sa stranim medijima.
45. |JOKAR Mohammad Saleh | Mjesto rodenja: Yazd (Iran) | Zastupnik u parlamentu za pokrajinu Yazd. Biv§i zamjenik nacelnika za parlamentarne poslove 10.10.2011.
Revolucionarne garde. Od 2011. do 2016. parlamentarni zastupnik za pokrajinu Yazd i ¢lan
Datum rodenja: 1957. Parlamentarnog odbora za nacionalnu sigurnost i vanjsku politiku. Bivsi zapovjednik studentskih snaga
o Basij. U toj je ulozi aktivno sudjelovao u gusenju prosvjeda i indoktrinaciji djece i mladih kako bi se
Spol: muski nastavilo suzbijanje slobode govora i neslaganja. Kao ¢lan Parlamentarnog odbora za nacionalnu
sigurnost i vanjsku politiku javno je podupirao zatiranje oporbe vladi.
46. |KAMALIAN Behrouz Mjesto rodenja: Teheran Voditelj kiberskupine , Ashiyaneh” povezane s iranskim rezimom. Organizaciju za digitalnu sigurnost | 10.10.2011.
(takoder poznat kao Hackers | (Iran) ,Ashiyaneh”, koju je osnovao Behrouz Kamalian, odgovorna je za intenzivne kibernapade na protivnike
Brain, Behrooz_Ice) i reformiste u Iranu, kao i na strane institucije. Rad Kamalianove organizacije , Ashiyaneh” doprinio je
Datum rodenja: 1983. zatiranju oporbe koje je provodio rezim i u okviru kojeg su pocinjena brojna teska krienja ljudskih
o prava 2009. I Kamalian i kiberskupina , Ashiyaneh” nastavili su svoje aktivnosti barem do sije¢nja 2020.
Spol: muski
47. | KHALILOLLAHI Moussa Mjesto rodenja: Tabriz (Iran) | Javni tuZitelj u Tabrizu od 2010. do 2019. Sudjelovao je u predmetu Sakineha Mohammadi-Ashtianija | 10.10.2011.
(takoder poznat kao te je sudjelovao u teskim krSenjima prava na zakonito postupanje.
KHALILOLLAHI Mousa, | Datum rodenja: 1963.
ELAHI Mousa Khalil)

Spol: muski
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48. |MAHSOULI Sadeq (takoder | Mjesto rodenja: Oroumieh | Zamjenik glavnog tajnika Fronta Paydari (Front islamske stabilnosti). Bivsi savjetnik bivseg predsjednika | 10.10.2011.
poznatkao MAHSULI Sadeq) | (Iran) Mahmouda Ahmadinejada, bivsi ¢lan Vijeca za primjerenost i bivsi zamjenik predsjednika Fronte
. . ustrajnosti. Ministar socijalne skrbi i socijalne sigurnosti od 2009. do 2011. Ministar unutarnjih
Datum rodenja: 1959. ili poslova do kolovoza 2009. Kao ministar unutarnjih poslova Mahsouli je bio nadlezan za sve policijske
1960. snage, sigurnosne agente Ministarstva unutarnjih poslova i agente u civilu. Snage pod njegovim
Sool: muki zapovjedniStvom odgovorne su za napade na studentske domove Teheranskog sveucilista 14. lipnja
poL muski 2009. i mucenja studenata u podrumu Ministarstva (zloglasna podrumska etaZa 4). Drugi prosvjednici
tesko su zlostavljani u centru za pritvor Kahrizak kojim je upravljala policija pod nadzorom Mahsoulija.
53. | TALA Hossein (takoder Mjesto rodenja: Teheran Gradonacelnik Eslamshahra. Bivsi zastupnik u iranskom parlamentu. Bivsi glavni guverner 10.10.2011.
poznat kao TALA Hosseyn) | (Iran) (,Farmandar”) pokrajine Teheran do rujna 2010. Bio je odgovoran za intervenciju policijskih snaga te
stoga za suzbijanje prosvjeda. U prosincu 2010. primio je nagradu zbog svoje uloge u represiji poslije
Datum rodenja: 1969. izbora.
Spol: muski
54. | TAMADDON Morteza Mjesto rodenja: Shahr Kord- | Bivsi voditelj Vijeca za javnu sigurnost pokrajine Teheran. Bivsi glavni guverner IRGC-a pokrajine 10.10.2011.
(takoder poznat kao: Isfahan (Iran) Teheran. U svojstvu guvernera i voditelja Vije¢a za javnu sigurnost pokrajine Teheran snosio je opéu
TAMADON Morteza) . odgovornost za sve represivne aktivnosti koje je IRGC poduzimao u pokrajini Teheran, medu ostalim za
Datum rodenja: 1959. suzbijanje politickih prosvjeda od lipnja 2009. Trenuta¢no ¢lan uprave Tehnoloskog sveudilista Khajeh
o Nasireddin Tusi.
Spol: muski
60. |HOSSEINI Dr. Mohammad | Mjesto rodenja: Rafsanjan, | Savjetnik bivSeg predsjednika Mahmouda Ahmadinejada i glasnogovornik radikalne politicke frakcije | 10.10.2011.
(takoder poznat kao: Kerman (Iran) stranke YEKTA. Ministar kulture i islamskog usmjeravanja (2009.-201 3.). Bivsi ¢lan IRGC-a, sudjelovao
HOSSEYNI Dr. Seyyed . je u represiji nad novinarima.
Mohammad, Seyed, Sayyed i Datum rodenja: 23.7.1961.
Sayyid
yyid) Spol: muski
63. | TAGHIPOUR Reza Mjesto rodenja: Maragheh | Zastupnik u 11. sazivu iranskog parlamenta (izborna jedinica Teherana). Clan Vrhovnog vijeca za 23.3.2012.

(Iran)
Datum rodenja: 1957.

Spol: muski

kiberprostor. Bivsi vije¢nik Gradskog vijeCa Teherana. Bivsi ministar za informiranje i komunikacije
(2009.-2012.).

Kao ministar za informiranje bio je jedan od vodecih duznosnika zaduzZenih za cenzuriranje i nadzor
internetskih aktivnosti kao i za sve vrste komunikacija (osobito mobilnih telefona). Pri ispitivanju
politickih pritvorenika ispitivaci se koriste njihovim osobnim podacima, postom i komunikacijama. U
nekoliko navrata nakon predsjednickih izbora 2009. i tijekom uli¢nih prosvjeda bile su prekinute
mobilne veze i opcija slanja tekstualnih poruka, satelitski TV kanali bili su ometani, a internet na nekim
lokacijama iskljucen ili barem usporen.
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65.

LARIJANI Sadeq

Mjesto rodenja: Najaf (Irak)

Datum rodenja: 1960. ili
kolovoz 1961.

Spol: muski

Imenovan voditeljem Vijeca za primjerenost 29. prosinca 2018. Bivsi voditelj pravosudnih tijela (od
2009. do 2019.). Voditelj pravosudnih tijela treba dati suglasnost i odobriti svaku kaznu za gisas
(odmazda), hodoud (zlo¢in protiv Boga) i ta’zirat (zlo¢in protiv drZave). To obuhvaca presude za koje se
izri¢e smrtna kazna, bicevanje i amputacije. U tom je pogledu osobno odobrio brojne smrtne kazne u
suprotnosti s medunarodnim normama, ukljuc¢uju¢i kamenovanja, vjeSanja, pogubljenja maloljetnika i
javna pogubljenja kao $to su slucajevi u kojima su zatvorenici objeseni s mostova pred tisu¢ama ljudi.
Stoga je doprinio velikom broju pogubljenja. Takoder je dopustio tjelesna kaznjavanja kao $to su
amputacije i kapanje kiseline u o¢i osudenika. Od kada je Sadeq Larijani preuzeo duznost znatno se
povecao broj proizvoljnih uhiéenja politickih zatvorenika, boraca za ljudska prava i pripadnika
manjina. Sadeq Larijani takoder snosi odgovornost za sustavna krienja prava na pravedno sudenje u
okviru iranskog pravosuda.

23.3.2012.

66.

MIRHEJAZI Ali

Spol: muski

Pripadnik je bliskog kruga osoba oko vrhovnog vode, jedan od odgovornih za planiranje suzbijanja
prosvjeda koje se provodi od 2009. te povezan s odgovornima za suzbijanje prosvjeda.

Takoder je bio odgovoran za planiranje suzbijanja javnih nemira u prosincu 2017./2018. i studenome
2019.

23.3.2012.

67.

SAEEDI Ali

Spol: muski

Voditelj Ureda za politicku ideologiju vrhovnog vode. Bivsi predstavnik vrhovnog vode za Pasdaran
(1995. - 2020.) nakon $to je Citavu karijeru proveo u vojsci, konkretno u obavjestajnoj sluzbi
Pasdarana. Ta sluzbena funkcija ¢ini ga kljuénom osobom za prijenos naredbi iz ureda Vode
represivnom aparatu Pasdarana.

23.3.2012.

69.

MORTAZAVI Seyyed Solat

Mjesto rodenja: Farsan,
pokrajina Tchar Mahal-o-
Bakhtiari (jug), Iran

Datum rodenja: 1967.

Spol: muski

Od 16. rujna 2019. voditelj podruZnice za nekretnine Zaklade Mostazafan kojom izravno upravlja
vrhovni voda Khamenei. Direktor teheranske podruznice Zaklade Astan Qods Razavi do studenoga
2019. Bivsi gradonacelnik Mashhada, drugog po veli¢ini grada u Iranu, u kojemu se redovito izvrsavaju
javna pogubljenja. Bivsi zamjenik ministra unutarnjih poslova za politicka pitanja, imenovan 2009. U
tom je svojstvu bio odgovoran za represiju nad osobama koje su javno branile svoja legitimna prava,
ukljucujudi pravo na slobodu izraZavanja. Poslije je imenovan predsjednikom Iranskog izbornog odbora
za parlamentarne izbore 2012. i za predsjednicke izbore 2013.

23.3.2012.

73.

FARHADI Ali

Spol: muski

Zamjenik voditelja Inspektorata za pravna pitanja i javnu inspekciju Ministarstva pravosuda u Teheranu.
Bivsi javni tuZitelj u Karaju. Odgovoran je za teska krienja ljudskih prava, medu ostalim za kazneni
progon na sudenjima na kojima je izre¢ena smrtna kazna. U regiji Karaj zabiljeZen je velik broj
pogubljenja dok je on bio javni tuzitel;.

23.3.2012.
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79. |RASHIDI AGHDAM Ali Spol: muski Bivsi upravitelj zatvora Evin (2012. - 2015.). Dok je obnasao tu duznost uvjeti u zatvoru su se 12.3.2013.
Ashraf pogorsali, a u izvjes¢ima se navodilo sve losije postupanje prema zatvorenicima. U listopadu 2012.
devet zatvorenica zapocelo je Strajk gladu prosvjedujuéi zbog krienja njihovih prava i zbog nasilnog
postupanja zatvorskih ¢uvara.
82. |SARAFRAZ Mohammad Mjesto rodenja: Teheran Bivsi ¢lan Vrhovnog vijea za kiberprostor. Bivsi predsjednik Radiotelevizije Islamske Republike Iran 12.3.2013.
(Dr.) (takoder poznat kao | (Iran) (IRIB) (2014.-2016.). Bivsi voditelj televizijskih mreza IRIB-a World Service i Press TV, odgovoran za
Haj-agha Sarafraz) sve odluke u vezi s programom. Blisko povezan s drzavnim sigurnosnim aparatom. Pod njegovim je
Datum rodenja: oko 1963. | yodstvom Press TV, zajedno s IRIB-om, suradivao s iranskim sigurnosnim sluzbama i javnim tuziteljima
. radi emitiranja prisilnih priznanja pritvorenika, uklju¢ujudi priznanje iransko-kanadskog novinara i
Mjesto boravka: Teheran redatelja Maziara Baharija u tjednoj emisiji ,Iran Today”. Neovisni regulator za radiodifuziju OFCOM
Spol: muski kaznio je Press TV u Ujedinjenoj Kraljevipi sa 100 000 GBP zbog pril?azivanja Baharijevog priznanja
2011. snimljenog u zatvoru dok je Bahari bio pod prisilom. Sarafraz je stoga povezan s kr§enjem prava
na zakonito postupanje i posteno sudenje.
84. |EMADIHamid Reza (takoder | Mjesto rodenja: Hamedan | Urednik srediSnje redakcije Press TV-a. Bivsi visi producent Press-TV-a. 12.3.2013.
poznat kao Hamidreza (Iran) Odgovoran za produkciju i prikazivanje iznudenih priznanja pritvorenika, medu ostalim novinara,
Emadi) politickih aktivista te pripadnika kurdske i arapske manjine, ¢ime je kr$io medunarodno priznata prava
Datum rodenja: oko 1973. | na posteno sudenje i zakonito postupanje. Neovisni regulator za radiodifuziju OFCOM kaznio je Press
. TV u Ujedinjenoj Kraljevini sa 100 000 GBP zbog prikazivanja iznudenog priznanja iransko-kanadskog
Mjesto boravka: Teheran novinara i redatelja Maziara Baharija 2011., snimljenog u zatvoru dok je Bahari bio pod prisilom.
Mijesto rada: sjedite Press Neylading organizacije izvijestilgi su o dodatnim slgéajevivmg televizijskih prijenosa iznudenih priznanja
TV-a. Teheran prikazanih na Press TV-u. Emadija se stoga povezuje s krenjem prava na zakonito postupanje i posteno
’ sudenje.
Spol: muski
86. |MUSAVI-TABAR Seyyed Mjesto rodenja: Jahrom (Iran) | Bivsi voditelj Revolucionarnog tuziteljstva u Shirazu. Odgovoran za nezakonita uhicenja i lose 12.3.2013.
Reza postupanje prema politickim aktivistima, novinarima, borcima za ljudska prava, bahaistima i
Datum rodenja: 1964. zatvorenicima savjesti, koje se zlostavljalo, mucilo, ispitivalo te kojima je uskraen pristup odvjetnicima
o i zakonito postupanje. Musavi-Tabar potpisivao je sudske naloge u zloglasnom Centru za zadrzavanje
Spol: muski br. 100 (zatvor za muskarce), uklju¢ujuéi nalog za trogodisnje zadrZzavanje bahaisticke zatvorenice Rahe
Sabet u samici.
87. |KHORAMABADI Spol: muski Zamjenik direktora za sudski nadzor (od 13. listopada 2018.). Bivsi voditelj ,Komisije za utvrdivanje 12.3.2013.%;
Abdolsamad primjera kaznjivog sadrzaja”, vladine organizacije koja je zaduZena za cenzuru na internetu i

kiberkriminalitet. Pod njegovim vodstvom Komisija je definirala ,kiberkriminalitet” nizom nejasnih
kategorija kojima se kriminalizira stvaranje i objavljivanje sadrzaja koji rezim smatra neprimjerenim.
Bio je odgovoran je za represiju i blokadu brojnih oporbenih stranica, elektronickih novina, blogova,
stranica nevladinih organizacija koje se bave ljudskim pravima te Googlea i Gmaila od rujna 2012. On i

‘1C0Tyel

[H ]

aftun aysdoing 1si] 1wqZN[S

6/STT 1



Komisija aktivno su doprinijeli smrti u pritvoru blogera Sattara Beheshtija u studenome 2012. Komisija
koju je on vodio tako je izravno bila odgovorna za sustavna krenja ljudskih prava, posebno
zabranjivanjem i filtriranjem internetskih stranica za javnost te povremeno potpunim
onemogucdivanjem pristupa internetu.

Subjekti
Ime Identifikacijski podaci Razlozi Datum uvrstenja
na popis
,1.  |Kiberpolicija Mjesto rada: Teheran (Iran) |Iranska kiberpolicija, osnovana u sije¢nju 2011., jedinica je Policije Islamske Republike Iran, kojoj je na| 12.3.2013.”

Internetske stranice: http://
www.cyberpolice.ir

Celu Vahid Majid. Od svojeg osnivanja do pocetka 2015. na ¢elu Kiberpolicije bio je Esmail Ahmadi-
Mogaddam (naveden na popisu). Ahmadi-Mogaddam naglasio je da Ce se Kiberpolicija baviti
antirevolucionarnim i disidentskim skupinama koje su 2009. iskoristile drustvene mreze na internetu
kako bi potaknule prosvjede protiv ponovnog izbora predsjednika Mahmouda Ahmadinejada.
Kiberpolicija je u sije¢nju 2012. izdala nove smjernice za internetske kafice, prema kojima su korisnici
duzni dati osobne informacije koje ¢e vlasnici kafica ¢uvati Sest mjeseci, kao i evidenciju internetskih
stranica koje su posjetili. Pravilima se takoder od vlasnika kafica zahtijeva da instaliraju kamere televizije
zatvorenog kruga, odnosno videonadzor, i snimke ¢uvaju Sest mjeseci. Na temelju tih novih pravila
mogu nastati kontrolne knjige kojima se vlasti mogu koristiti kako bi usle u trag aktivistima ili bilo kojoj
osobi koju se smatra prijetnjom nacionalnoj sigurnosti.

Iranski mediji u lipnju 2012. izvijestili su da ¢e Kiberpolicija poceti provoditi ostre mjere protiv
virtualnih privatnih mreza (VPN-a). Kiberpolicija je 30. listopada 2012. bez naloga uhitila blogera
Sattara Beheshtija zbog ,djela protiv nacionalne sigurnosti na drustvenim mreZama i Facebooku”.
Beheshti je na svojem blogu kritizirao iransku vladu. Beheshti je 3. studenoga 2012. pronaden mrtav u
svojoj zatvorskoj Celiji, a vjeruje se da su ga sluzbe Kiberpolicije mucile do smrti. Kiberpolicija je
odgovorna za brojna uhicenja administratora skupina na Telegramu u vezi s prosvjedima diljem zemlje
u studenome 2019.
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2021/588
od 6. travnja 2021.

o odobrenju izmjene specifikacije koja nije manja za naziv upisan u registar zastiCenih oznaka
izvornosti i zastienih oznaka zemljopisnog podrijetla

(., Stelvio”[,Stilfser” (ZOI))

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 1151/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a o sustavima kvalitete za poljoprivredne i
prehrambene proizvode ('), a posebno njezin ¢lanak 52. stavak 2.,

bududi da:

(1)  Uskladu s ¢lankom 53. stavkom 1. prvim podstavkom Uredbe (EU) br. 1151/2012, Komisija je ispitala zahtjev Italije za
odobrenje izmjene specifikacije za zasticenu oznaku izvornosti ,Stelvio”/,Stilfser”, registriranu u skladu s Uredbom
Komisije (EZ) br. 148/2007 (} kako je izmijenjena Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1132/2013 ().

(2)  Bududi da predmetna izmjena nije manja u smislu ¢lanka 53. stavka 2. Uredbe (EU) br. 1151/2012, Komisija je u
skladu s ¢lankom 50. stavkom 2. toc¢kom (a) te Uredbe objavila zahtjev za izmjenu u Sluzbenom listu Europske
unije (*).

(3)  Nakon prigovora koji je podnijela 23. prosinca 2020., Svedska nije dostavila obrazlozenu izjavu o prigovoru te se
stoga smatra da je ona svoj prigovor povukla.

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Odobrava se izmjena specifikacije objavljena u Sluzbenom listu Europske unije povezana s nazivom ,Stelvio”/,Stilfser” (ZOI).

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

() SLL343,14.12.2012, str. 1.

() Uredba Komisije (EZ) br. 148/2007 od 15. veljace 2007. o upisu odredenih naziva u Registar zasticenih oznaka izvornosti i zasticenih
oznaka zemljopisnog podrijetla (Geraardsbergse mattentaart (ZOZP) — Pataca de Galicia ili Patata de Galicia (ZOZP) — Poniente de
Granada (ZOI) — Gata-Hurdes (ZOI) — Patatas de Prades ili Patates de Prades (ZOZP) — Mantequilla de Soria (ZOI) — Huile d'olive de
Nimes (ZOI) — Huile d’olive de Corse ili Huile d'olive de Corse-Oliu di Corsica (ZOI) — Clémentine de Corse (ZOZP) — Agneau de
Sisteron (ZOZP) — Connemara Hill Lamb ili Uain Sléibhe Chonamara (ZOZP) — Sardegna (ZOI) — Carota dell’Altopiano del Fucino
(ZOZP) - Stelvio ili Stilfser (ZOI) — Limone Femminello del Gargano (ZOZP) — Azeitonas de Conserva de Elvas e Campo Maior (ZOI) —
Chouriga de Carne de Barroso-Montalegre (ZOZP) — Chouri¢o de Abdbora de Barroso-Montalegre (ZOZP) — Sangueira de Barroso-
Montalegre (ZOZP) — Batata de Trds-os-Montes (ZOZP) — Salpicdo de Barroso-Montalegre (ZOZP) — Alheira de Barroso-Montalegre
(ZOZP) — Cordeiro de Barroso, Anho de Barroso ili Borrego de leite de Barroso (ZOZP) — Azeite do Alentejo Interior (ZOI) — Paio de
Beja (ZOZP) — Linguica do Baixo Alentejo ili Chourigo de carne do Baixo Alentejo (ZOZP) — Ekstra devisko oljéno olje Slovenske Istre
(ZOI)) (SLL 46, 16.2.2007., str. 14).

() Provedbena uredba Komisije (EU) br. 1132/2013 od 7. studenoga 2013. o odobrenju izmjene specifikacije koja nije manja za naziv
upisan u registar zatienih oznaka izvornosti i zastiCenih oznaka zemljopisnog podrijetla [Stelvio/Stilfser (ZOI)] (SL L 302,
13.11.2013,, str. 20.).

() SLC 317, 25.9.2020,, str. 25.
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 6. travnja 2021.

Za Komisiju,
u ime predsjednice,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Clan Komisije
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2021/589
od 9. travnja 2021.
0 320. izmjeni Uredbe Vijeca (EZ) br. 881/2002 o uvodenju odredenih posebnih mjera ogranicavanja
protiv odredenih osoba i subjekata povezanih s organizacijama ISIL-om (Da’esh) i Al-Qaidom
EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,
uzimajuéi u obzir Uredbu Vijeéa (EZ) br. 881/2002 od 27. svibnja 2002. o uvodenju odredenih posebnih mjera
ograni¢avanja protiv odredenih osoba i subjekata povezanih s organizacijama ISIL-om (Da’esh) i Al-Qaidom ('), a posebno
njezin ¢lanak 7. stavak 1. tocku (a) i ¢lanak 7.a stavak 5.,

bududi da:

(1) U Prilogu L. Uredbi (EZ) br. 881/2002 navode se osobe, skupine i subjekti na koje se odnosi zamrzavanje financijskih
sredstava i gospodarskih izvora na temelju te uredbe.

(2)  Odbor za sankcije Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda odlucio je 6. travnja 2021. izmijeniti jedan unos na popisu
osoba, skupina i subjekata na koje bi se trebalo primjenjivati zamrzavanje financijskih sredstava i gospodarskih

izvora.

(3)  Prilog I. Uredbi (EZ) br. 881/2002 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nain izmijeniti,
DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog I. Uredbi (EZ) br. 881/2002 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 9. travnja 2021.

Za Komisiju,
u ime predsjednice,
Glavni direktor
Glavna uprava za financijsku stabilnost,
financijske usluge i uniju trZista kapitala

() SLL139,29.5.2002., str. 9.
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PRILOG

Podaci za utvrdivanje identiteta u sljede¢em unosu pod naslovom ,Fizicke osobe” u Prilogu I. Uredbi (EZ) br. 881/2002
mijenjaju se kako slijedi:

,Abu Bakar Baasyir (alias (a) Abu Bakar Baasyir, (b) Abu Bakar Bashir, (c) Abdus Samad, (d) Abdus Somad). Datum rodenja:
17.8.1938. Mjesto rodenja: Jombang, Isto¢na Java, Indonezija. Adresa: Indonezija (u zatvoru) DrZavljanstvo: indonezijsko.”

zamjenjuje se sljedecim:

,Abu Bakar Baasyir (pouzdano lazno ime: (a) Abu Bakar Baasyir; (b) Abu Bakar Bashir; (c) Abdus Samad; (d) Abdus Somad).
Datum rodenja: 17.8.1938. Mjesto rodenja: Jombang, Isto¢na Java, Indonezija. Drzavljanstvo: indonezijsko. Adresa:
Indonezija. Datum odredivanja iz ¢lanka 7.d stavka 2. tocke i.: 21.4.2006.”
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UREDBA KOMISIJE (EU) 2021/590
od 12. travnja 2021.

o izmjeni priloga II. i IV. Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu

maksimalnih razina ostataka za aklonifen, boskalid, kravlje mlijeko, etofenproks, Zeljezov pirofosfat,

L-cistein, lambda-cihalotrin, maleinski hidrazid, mefentriflukonazol, natrijev 5-nitrogvaiakolat,
natrijev o-nitrofenolat, natrijev p-nitrofenolat i triklopir u ili na odredenim proizvodima

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISTJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. veljace 2005. o maksimalnim razinama
ostataka pesticida u ili na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vijeca 91/414/EEZ
(), a posebno njezin ¢lanak 5. stavak 1. i ¢lanak 14. stavak 1. tocku (a),

bududi da:

(1)  Maksimalne razine ostataka (MRO) za aklonifen, boskalid, etofenproks, lambda-cihalotrin, maleinski hidrazid,
mefentriflukonazol, natrijev 5-nitrogvaiakolat, natrijev o-nitrofenolat, natrijev p-nitrofenolat i triklopir utvrdene su
u Prilogu II. Uredbi (EZ) br. 396/2005. Za Zeljezov pirofosfat, L-cistein i kravlje mlijeko nisu utvrdeni specifi¢ni
MRO-i niti su te tvari uvritene u Prilog IV. toj uredbi te se stoga primjenjuje zadana vrijednost od 0,01 mg/kg
utvrdena u ¢lanku 18. stavku 1. tocki (b) te uredbe.

(2) U okviru postupka odobrenja uporabe sredstva za zastitu bilja koje sadrzava aktivnu tvar aklonifen na paprici,
biljnim infuzijama i za¢inima podnesen je zahtjev za izmjenu postoje¢ih MRO-a u skladu s ¢lankom 6. stavkom 1.
Uredbe (EZ) br. 396/2005.

(3)  Zaboskalid takav je zahtjev podnesen za nar, med i ostale proizvode péelarstva zbog uporabe na sjemenkama uljane
repice. Za etofenproks takav je zahtjev podnesen za §ljivu. Za lambda-cihalotrin takav je zahtjev podnesen za zadine
od sjemenki i zac¢ine od plodova. Za maleinski hidrazid takav je zahtjev podnesen za korijen cikorije. Za mefentrif-
lukonazol takav je zahtjev podnesen za jezgricavo vole, marelicu, tre$nju, breskvu, sljivu, grozde, krumpir, slatki
kukuruz, kukuruz, sjemenke suncokreta, sjemenke uljane repice i korijen Secerne repe. Za natrijev 5-
nitrogvaiakolat, natrijev o-nitrofenolat i natrijev p-nitrofenolat takav je zahtjev podnesen za grozde, jagode, maline,
ribiz, kukuruz, rizu, pSenicu i hmelj. Za triklopir takav je zahtjev podnesen za kivi.

(4) U skladu s clankom 8. Uredbe (EZ) br. 396/2005 predmetne drzave ¢lanice ocijenile su te zahtjeve i Komisiji
dostavile izvjes¢a o ocjeni.

() SLL70,16.3.2005. str. 1.
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(5)  Europska agencija za sigurnost hrane (,Agencija”) ocijenila je zahtjeve i izvje$ca o ocjeni, posebno ispitavsi rizike za
potrosace i, prema potrebi, za Zivotinje te je dala obrazloZena misljenja o predloZenim MRO-ima (3). Ta je misljenja
dostavila podnositeljima zahtjeva, Komisiji i drzavama ¢lanicama te ih je uéinila dostupnima javnosti.

(6)  Za sve zahtjeve Agencija je zakljucila da su svi uvjeti u pogledu podataka ispunjeni i da su izmjene MRO-a koje su
zatrazili podnositelji zahtjeva prihvatljive u odnosu na sigurnost potrosaca na temelju ocjene izloZenosti potrosaca
za 27 specifi¢nih europskih potrosackih skupina. Agencija je uzela u obzir najnovije informacije o toksikoloskim
svojstvima tvari. Opasnost od prekoracenja prihvatljivog dnevnog unosa ili akutne referentne doze nije utvrdena ni
pri izlaganju tim tvarima tijekom cijelog Zivotnog vijeka konzumiranjem svih prehrambenih proizvoda koji ih
mogu sadrZavati ni pri kratkoro¢nom izlaganju zbog konzumiranja velike koli¢ine relevantnih proizvoda.

(7)  Za aklonifen podnositelj zahtjeva dostavio je i informacije koje nisu bile dostupne tijekom preispitivanja provedenog
u skladu s ¢lankom 12. Uredbe (EZ) br. 396/2005. Te se informacije odnose na ispitivanja ostataka i analiticke
metode.

(8)  Za natrijev 5-nitrogvaiakolat, natrijev o-nitrofenolat i natrijev p-nitrofenolat podnositelj zahtjeva dostavio je takve
informacije o analitickim metodama.

(9)  Zaboskalid je podnositelj zahtjeva omogucio dostupnost referentne norme za 2-kloro-N-(4"-kloro-5-hidroksibifenil-
2-il)nikotinamid na trzistu.

(10) Za maleinski hidrazid Agencija je ocijenila zahtjev s ciljem utvrdivanja MRO-a za mrkvu u okviru zakljucka o
stru¢nom pregledu procjene rizika od uporabe te aktivne tvari kao pesticida (°). U skladu s postoje¢im smjernicama
Unije o ekstrapolaciji MRO-4 primjereno je vrijednost MRO-a za mrkvu primijeniti i na korijen cikorije.

(11) Za mefentriflukonazol Agencija je preporucila da se povise MRO-i za svinjsku jetru, govedi bubreg te kravlje, ov¢je i
kozje mlijeko zbog uporabe te tvari u hrani za Zivotinje.

(12) U okviru odobrenja aktivne tvari Zeljezova pirofosfata, u skladu s ¢lankom 8. stavkom 1. to¢kom (g) Uredbe (EZ)
br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeca (), u saZetak dokumentacije uvrsten je zahtjev za MRO. Taj je zahtjev
ocijenila predmetna drzava clanica u skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. te uredbe. Agencija je ocijenila zahtjev i
dostavila zaklju¢ak o stru¢nom pregledu procjene rizika od uporabe te aktivne tvari kao pesticida (°), u kojemu je
zakljucila da je Zeljezov pirofosfat primjereno uvrstiti u Prilog IV. Uredbi (EZ) br. 396/2005.

(*) Znanstvena izvjes¢a Europske agencije za sigurnost hrane (EFSA) dostupna su na internetu — http://www.efsa.europa.eu:
Reasoned opinion on the evaluation of confirmatory data following the Article 12 MRL review for aclonifen (ObrazloZeno misljenje o ocjeni
potvrdnih podataka nakon preispitivanja MRO-a za aklonifen u skladu s ¢lankom 12.). EFSA Journal 2020.;18(5):6102.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for boscalid in honey (Obrazlozeno misljenje o izmjeni postojece
maksimalne razine ostataka za boskalid u medu). EFSA Journal 2019.;17(11):5897.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for boscalid in pomegranates (ObrazloZeno misljenje o izmjeni
postojece maksimalne razine ostataka za boskalid u naru). EFSA Journal 2020.;18(9):6236.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for etofenprox in plums (ObrazloZeno misljenje o izmjeni postojece
maksimalne razine ostataka za etofenproks u sljivi). EFSA Journal 2020.;18(7):6192.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for lambda-cyhalothrin in seed and fruit spices (ObrazloZeno
misljenje o izmjeni postoje¢ih maksimalnih razina ostataka za lambda-cihalotrin u zacinima od sjemenki i zacinima od plodova).
EFSA Journal 2020.;18(6):6110.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for mefentrifluconazole in various crops (Obrazlozeno misljenje o
izmjeni postoje¢ih maksimalnih razina ostataka za mefentriflukonazol u raznim kulturama). EFSA Journal 2020.;18(7):6193.
Reasoned opinion on the evaluation of confirmatory data following the Article 12 MRL review for sodium 5-nitroguaiacolate, sodium
o-nitrophenolate and sodium p-nitrophenolate (sodium nitrocompounds) (ObrazloZeno misljenje o ocjeni potvrdnih podataka nakon
preispitivanja MRO-a za natrijev 5-nitrogvaiakolat, natrijev o-nitrofenolat i natrijev p-nitrofenolat (nitro-spojevi natrija) u skladu s
¢lankom 12.). EFSA Journal 2020.;18(3):6060.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for triclopyr in kiwi (ObrazloZeno misljenje o izmjeni postojece
maksimalne razine ostataka za triklopir u kiviju). EFSA Journal 2020.;18(7):6191.

() Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance maleic hydrazide (Zakljucak o stru¢nom pregledu procjene
rizika od uporabe aktivne tvari maleinski hidrazid kao pesticida). EFSA Journal 2016.;14(6):4492.

(*) Uredba (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 21. listopada 2009. o stavljanju na trziSte sredstava za zastitu bilja i
stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 79/117[EEZ i 91/414[EEZ (SL L 309, 24.11.2009., str. 1.).

() Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance ferric pyrophosphate (Zakljucak o struénom pregledu
procjene rizika od uporabe aktivne tvari Zeljezov pirofosfat kao pesticida). EFSA Journal 2020.;18(1):5986.
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(13) L-cistein odobren je kao osnovna tvar Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/642 (), a kravlje mlijeko
Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2020/1004 (). Ocekuje se da uvjeti uporabe tih tvari neée uzrokovati
prisutnost ostataka u hrani ili hrani za Zivotinje koji mogu predstavljati rizik za potrosace. Stoga je primjereno te
tvari uvrstiti u Prilog IV. Uredbi (EZ) br. 396/2005.

(14) Na temelju obrazloZenih misljenja i zakljucaka Agencije i uzimajuéi u obzir ¢imbenike relevantne za pitanje koje se
razmatra potrebne izmjene MRO-a ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 14. stavka 2. Uredbe (EZ) br. 396/2005.

(15) Uredbu (EZ) br. 396/2005 trebalo bi stoga na odgovarajudi na¢in izmijeniti.
(16) Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilozi II. i IV. Uredbi (EZ) br. 396/2005 mijenjaju se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 12. travnja 2021.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN

(®) Provedbena uredba Komisije (EU) 2020/642 od 12. svibnja 2020. o odobravanju osnovne tvari L-cisteina u skladu s Uredbom (EZ)
br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeca o stavljanju na trZite sredstava za zatitu bilja te o izmjeni Priloga Provedbenoj uredbi
Komisije (EU) br. 540/2011 (SL L 150, 13.5.2020., str. 134..

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2020/1004 od 9. srpnja 2020. o odobravanju osnovne tvari kravljeg mlijeka u skladu s Uredbom
(EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeca o stavljanju na trZiSte sredstava za zastitu bilja te o izmjeni Priloga Provedbenoj
uredbi Komisije (EU) br. 540/2011 (SL L 221, 10.7.2020., str. 133.).
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PRILOG

Prilozi II. i IV. Uredbi (EZ) br. 396/2005 mijenjaju se kako slijedi:

1. U Prilogu IL stupci koji se odnose na aklonifen, boskalid, etofenproks, lambda-cihalotrin, maleinski hidrazid, mefentrif-
lukonazol, natrijev 5-nitrogvaiakolat, natrijev o-nitrofenolat, natrijev p-nitrofenolat i triklopir zamjenjuju se sljede¢im:

,Ostaci pesticida i maksimalne razine ostataka (mg/kg)
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0100000 |VOCE, SVJEZEili _ 0,01 (9 0,2 (% 0,03 (%
SMRZNUTO; ORASASTI
PLODOVI
0110000 Agrumi 2 (+) 1,5 0,2 (+) 0,01 (*)
0110010 Grejp ) 0,1 (+)
0110020 Naranca (+) 0,1 (+)
0110030 Limun (+) 0,1 (+)
0110040 Limeta (+) 0,01 (¥
0110050 Mandarina (+) 0,1 (+)
0110990 Ostalo (2) 0,01 (%
0120000 Oraasti plodovi ) 0,01 (% | 001¢ 0,01 (% 0,01 (%
0120010 Bademi 0,05 ()
0120020 Brazilski orasi 0,05 (¥
0120030 Indijski oras¢i¢i 0,05 (*)
0120040 Kesteni 0,05 (*)
0120050 Kokosovi orasi 0,05 (*)
0120060 Ljesnjaci 0,05 (*)
0120070 Makadamije/ 0,05 ()
australski orasci¢i
0120080 Pekan orasi 0,05 (¥
0120090 Pinjoli 0,05 (*)
0120100 Pistacije 1
0120110 Orasi 0,05 (*)
0120990 Ostalo (2) 0,05 (9
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1) @ () (4) () (6) ) (8) 9) (10)
0130000 Jezgricavo voce (+) 0,4
0130010 Jabuka 2(+) 0,7 0,08 0,05 (+)
0130020 Kruska 1,5 (+) 0,7 0,08 0,05 (+)
0130030 Dunja 1L5(#) | 001¢9 0,2 0,01 (%
0130040 Musmula 0,01 | 0,01 0,2 0,01 (%
0130050 Nespula/japanska 0,01 () | 0,01 0,2 0,01 (%
musmula
0130990 Ostalo (2) 001() | 001¢) | 00109 0,01 (9
0140000 KoStunicavo voce
0140010 Marelica 5(+) 0,6 (+) 0,15 (+) 0,7 0,05 (+)
0140020 Tresnja (slatka) 4 (+) 0,8 (+) 0,3 (+) 2 0,01 (¥
0140030 Breskva 5(+) 0,6 0,15 (+) 0,7 0,05 (+)
0140040 Sljiva 3 (+) 0,2 0,2 (+) 0,5 0,01 (¥
0140990 Ostalo (2) 001( | 001¢ | 0019 0,01 (% 0,01 (%
0150000 Bobicasto i sitno voée ) 0,01 (%
0151000 (a) grozde 5(+) 4 (+) 0,9
0151010 Stolno grozde 0,08
0151020 Vinsko grozde 0,2
0152000 (b) jagode 6(+) | 00109 0,2 0,01 (%)
0153000 (c) jagodicasto voce 10 (+) 0,01 (% 0,2 0,01 ()
0153010 Kupine
0153020 Ostruznice
0153030 Maline (crvene i Zute)
0153990 Ostalo (2)
0154000 (d) drugo sitno voce i 15 (+) 0,01 (¥ 0,01 (¥
bobice
0154010 Borovnice 0,2
0154020 Brusnice 0,2
0154030 Ribiz (bijeli, crni i 0,2
crveni)
0154040 Ogrozd (crveni, zeleni 0,2
i Zuti)
0154050 Sipak 0,2
0154060 Dud (bijeli i crni) 0,2
0154070 Azarola/ 0,2
mediteranska
mu$mula/
mus$mulasti glog
0154080 Bobice bazge 0,2
0154990 Ostalo (2) 0,01 (*
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1) @ () (4) () (6) 7) (8) 9) (10)

0160000 Razno voce 0,01 (¥

0161000 (@) sjestivom korom 0,01 (¥ (+) 0,01 (¥

0161010 Datulja 0,01 (* 0,01 (¥

0161020 Smokva 0,01 (¥ 0,01 (¥

0161030 Stolna maslina 0,01 (¥ 1

0161040 Kumkvat 0,01 (¥ 0,01 (¥

0161050 Karambola 0,01 (% 0,01 (¥

0161060 Kakifjapanska jabuka 0,8 (+) 0,09

0161070 Jamun 0,01 (¥ 0,01 (¥

0161990 Ostalo (2) 0,01() | 0,01

0162000 (b) s nejestiyom ko- (+)
rom, manje

0162010 Kivi (crveni, zeleni i 5(+) 1(+) 0,05 0,15
Zuti)

0162020 Li¢i 001( | 001¢ | 00109 0,01 (%

0162030 Marakuja 001(% | 0,01¢ | 0019 0,01 (%

0162040 Indijska smokva/plod 0,01 (% | 0,01(% 0,01 (¥ 0,01 (¥
kaktusa

0162050 Zvjezdasta jabuka 001() | 001¢ | 00109 0,01 (%

0162060 Virginijski draguni/ 0,01 (% | 0,01 0,01 (¥ 0,01 (¥
Virginijski kaki

0162990 Ostalo (2) 001( | 001¢) | 00109 0,01 (%

0163000 () s nejes’tivom ko- 0,01 (¥ (+) 0,01 (¥
rom, vece

0163010 Avokado 0,01 (* 0,01 (¥

0163020 Banana 0,6 (+) 0,15

0163030 Mango 0,01 (¥ 0,2

0163040 Papaja 0,01 (¥ 0,01 (¥

0163050 Nar/3ipak 2 0,01 (¥

0163060 Tropska jabuka 0,01 (% 0,01 (%

0163070 Guava 0,01 (¥ 0,01 (%

0163080 Ananas 0,01 (¥ 0,01 (%

0163090 Kruhovac 0,01 (* 0,01 (¥

0163100 Durian 0,01 (¥ 0,01 (*)

0163110 Bodljikava 0,01 (¥ 0,01 (¥
anona/guanabana

0163990 Ostalo (2) 0,01 (¥ 0,01 (¥
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1) @ () (4) () (6) 7) (8) 9) (10)
0200000 |POVRCE, SVJEZE ili )
SMRZNUTO
0210000 K91jenastoi gomoljasto 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,03 (* 0,01 (¥
povrée
0211000 (a) krumpir 0029 | 2(9 0,01 (9 60
0212000 (b) tropsko korjenasto | 0,01 (*) 2 0,01 (¥ 0,2 (%)
i’ gomoljasto povr-
e
0212010 Kasava/manioka (+)
0212020 Slatki krumpir (+)
0212030 Jam (+)
0212040 Maranta (+)
0212990 Ostalo (2)
0213000 (c) ostalo korjenasto i (+)
go.mo}ja’sto povrée
osim Secerne repe
0213010 Cikla 0,01 (%) 4 0,04 0,2 (%
0213020 Mrkva 0,08 2 0,04 30
0213030 Celer korjena 0,3 2 0,07 0,2 (%)
0213040 Hren 0,07 2 0,04 0,2 (*)
0213050 Cicoka 01 2 0,04 0,2 (%
0213060 Pastrnjak 0,1 2 0,04 30
0213070 Korijen persina 0,01 (¥ 2 0,04 0,2 (*)
0213080 Rotkvica 0,01 (¥ 2 0,15 0,2 (*)
0213090 Turovac/bijeli korijen | 0,01 (*) 2 0,04 0,2 (%)
0213100 Stocna koraba 0,01 (9 2 0,04 0,2 (%
0213110 Repa 0,01 (% 2 0,04 0,2 (*)
0213990 Ostalo (2) 0,01 (% 2 001(% | 02
0220000 Lukovicasto povrée (+) 0,01 (¥ 0,2 0,01 (¥ 0,03 (¥ 0,01 (¥
0220010 Cesnjak 0,02 (¥ 5 40
0220020 Luk 0,02 (% 5 15
0220030 Ljutika 0,02 (*) 5 30
0220040 Mladi luk i velski luk | 0,01 (¥ 6 0,2 (%
0220990 Ostalo (2) 0,01 (% 0,5 0,2 (%
0230000 Plodovito povrée ) 02(M | 001 0,03 ( 0,01 (%
0231000 (a) Solanaceae (pomo¢- 3
nice) i Malvaceae
(sljezovke)
0231010 Rajéica 0,01 (% 0,7 (+) 0,07
0231020 Paprika 0,02 (1) 0,01 (% 01




L 125/22 Sluzbeni list Europske unije 13.4.2021.
1) @ () (4) () (6) 7) (8) 9) (10)
0231030 Patlidzan 0,01 (%) 0,01 (%) 0,3
0231040 Bamija 0,01 (% 0,01 (% 0,3
0231990 Ostalo (2) 0,01 (% 0,01( | 001
0232000 (b) tikvenjale s jesti-| 0,01 (%) 4 0,01 (¥
vom korom
0232010 Krastavac 0,05
0232020 Mali krastavac za 0,15
kiseljenje
0232030 Tikvice 0,15
0232990 Ostalo (2) 0,01 ()
0233000 () tikvenjale s nejesti- | 0,01 (¥ 3 0,01 (¥ 0,06
vom korom
0233010 Dinja
0233020 Bundeva
0233030 Lubenica
0233990 Ostalo (2)
0234000 (d) slatki kukuruz 002( | 005 | 001 0,05
0239000 () ostalo  plodovito | 0,01 (% 0,9 001() | 0,01
povrée
0240000 Kupusnjace (uz izuzetak | 0,01 (¥ (+) 0,2 (%) 0,01 (¥ 0,03 (* 0,01 (¥
korijena kupusnjaca i
kultura kupusnjaca s
mladim listovima)
0241000 (@) kupusnjate  koje 5 0,4 0,1
cvjetaju
0241010 Brokula (+)
0241020 Cvjetaca *)
0241990 Ostalo (2)
0242000 (b) glavate kupusnjace 5
0242010 Kelj pupcar 0,01 (¥ 0,04
0242020 Glavati kupus 0,7 (+) 0,15
0242990 Ostalo (2) 0,01 (¥ 0,01 (%
0243000 (c) lisnate kupusnjace 9 0,01 (%
0243010 Pekinski kupus 0,3
0243020 Kelj 0,01 (%
0243990 Ostalo (2) 0,01 (*
0244000 (d) korabe 5 0,01( | 001
0250000 Lisnato povrée, zacinsko (+) 0,2 (®
bilje i jestivi cvjetovi
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1) @ () (4) () (6) 7) (8) 9) (10)
0251000 (a) salate i salatno bilje | 0,01 (*) 50 0,01 (% 0,03 (9 0,01 (9
0251010 Matovilac 3(#) 15
0251020 Salata 3 (%) 0,15
0251030 Sirokolisna endivija 3(+) 0,07
0251040 Vrtna grbica te ostale 3 (+) 0,7
klice i izdanci
0251050 Barica 0,01 (¥ 0,7
0251060 Rikola 3(#) 0,7
0251070 Crvena goruSica 0,01 (¥ 0,01 (%
0251080 Kulture s mladim 0,01 (¥ 0,7
listovima (ukljucujudi
vrste roda Brassica)
0251990 Ostalo (2) 001(9 | 001
0252000 (b) Spinatisli¢nilistovi| 0,01 (*) 001( | 003 0,01 (%
0252010 Spinat 50 3 (+) 0,6
0252020 Tust 0,9 001¢ | 001
0252030 Blitva 30 3(4) 0,2
0252990 Ostalo (2) 0,9 001¢ | 0019
0253000 (c) listovivinovelozei| 0,01 (* | 0,01 (% | 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (% 0,03 (¥ 0,01 (%
sli¢ne vrste
0254000 (d) potocarke 001( | 001( | 001" | 001 0019 | 003 0,01 (9
0255000 (e) cikorije 0,01 (% 7 001(% | 001 0,01 (% 0,03 (9 0,01 (9
0256000 (f) zacinskobiljeijesti-| 0,8 50 3 0,7 0,02 (% 0,06 () 0,02 (9
vi cvjetovi
0256010 Vrtna krasuljica (+)
0256020 Vlasac (+)
0256030 Lisce celera (+)
0256040 Per$in (+)
0256050 Kadulja (+)
0256060 RuZmarin (+)
0256070 Maj¢ina (+)
dusica/timijan
0256080 Bosiljak i jestivi (+)
cvjetovi
0256090 Lovor (+)
0256100 Estragon (+)
0256990 Ostalo (2)
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0260000 Mahunarke ) 02 | 001 | 00309 0,01 (9
0260010 Grah (s mahunama) 0,08 5 0,4 (+) 0,4
0260020 Grah (bez mahuna) 0,02 (¥ 3 0,01 (¥ 0,2
0260030 Gragak (s mahunama) | 0,08 5 0,01 (% 0,2
0260040 Gra$ak (bez mahuna) | 0,01 (%) 3 0,01 (¥ 0,2
0260050 Leca 0,02 3 0,01 (% 0,2
0260990 Ostalo (2) 001 | 006 | 001¢) | 001
0270000 Stabljicasto povrée (+) 0,01 ( 0,2 (® 0,01 (% 0,03 (¥ 0,01 (%
0270010 Sparoge 0,01 (% 0,9 0,02
0270020 Karda 0,01 (% 0,9 0,01 ()
0270030 Trakasti celer 0,01 (¥ 9 0,2
0270040 Slatki komorac 0,01 (¥ 9 0,3
0270050 Arti¢oka 0,02 (*) 5 0,15
0270060 Poriluk 0,01 (¥ 9 0,07
0270070 Rabarbara 0,01 (¥ 0,9 0,01 (¥
0270080 Mladice bambusa 0,01 (% | 0,01(% 0,01 (¥
0270090 Palmine sr¢ike 0,01 (* | 0,01 (% 0,01 (¥
0270990 Ostalo (2) 0,01 (9 0,5 0,01 (%
0280000 Gljive, mahovine i lisajevi | 0,01 (% | 0,01 () | 0,01 () 02 | 001 | 00309 0,01 (9
0280010 Kultivirane gljive 0,01 (%
0280020 Divlje gljive 0,5
0280990 Mahovine i liajevi 0,01 (¥
0290000 Alge i prokariotski 001 | 0,01¢ | 001¢) | 001 | 02¢ | 001y | 003 0,01 (9
organizmi
0300000 | MAHUNARKE 3 (+) 005+ | 02 | 001 | 0039 0,01 (9
0300010 Grah 0,08 0,05 (+)
0300020 Leca 0,08 0,01 (*
0300030 Grasak 0,08 0,01 (%)
0300040 Lupine 0,01 (% 0,01 (%
0300990 Ostalo (2) 0,01 (% 0,01 (%
0400000 | SJEME ULJARICA I ) 0,5 () 0,03 (% 0,01 (%
PLODOVI ULJARICA
0401000 Sjeme uljarica (+)
0401010 Sjemenke lana 0,01 (% 1 0,01 (% 0,2 0,01 (%
0401020 Kikiriki 0,01 (% 1 0,01 (% 0,2 0,01 (%
0401030 Sjemenke maka 0,01 (¥ 1 0,01 (¥ 0,2 0,01 (¥
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0401040 Sjemenke sezama 0,01 (¥ 1 0,01 (¥ 0,2 0,01 (¥
0401050 Sjemenke suncokreta | 0,02 (*) 1 0,01 (¥ 0,2 0,05
0401060 Sjel.nenke uljane 0,01 (¥ 1 0,05 (+) 0,2 0,06

repice
0401070 Soja 0,01 (% 3 0,01 (% 0,05 0,01 (9
0401080 Sjemenke gorusice 0,01 (¥ 1 0,01 (¥ 0,2 0,01 (%
0401090 Sjemenke pamuka 0,01 (¥ 1 0,01 (¥ 0,2 0,01 (¥
0401100 Bucine sjemenke 0,01 (9 1 0,01 (9 0,2 0,01 (9
0401110 Sjemenke Safranike | 0,01 (¥ 1 0,01 (% 0,2 0,01 (%
0401120 Sjemenke boraga 0,01 (% 1 0,01 (% 0,2 0,01 (%
0401130 Sjemenke zubastog 0,01 (¥ 1 0,01 (% 0,2 0,01 (%

lanka
0401140 Sjemenke konoplje 0,01 (¥ 1 0,01 (¥ 0,2 0,01 (¥
0401150 Ricinus 0,01 (9 1 0,01 (9 0,2 0,01 (9
0401990 Ostalo (2) 0,01 (¥ 0,06 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (%
0402000 Plodovi uljarica 0,01 (* | 0,01 (% | 001 0,01 (%
0402010 Masline za 0,5

proizvodnju ulja
0402020 Kostice uljne palme 0,01 (%
0402030 Plodovi uljne palme 0,01 ()
0402040 Kapok 0,01 (¥
0402990 Ostalo (2) 0,01 (9
0500000 | ZITARICE 0,01 (9 ) 0,01 (9 ) 0,2 (% 0,03 (9
0500010 Jecam 4 0,5 0,6 0,01 (9
0500020 Heljda i ostale 0,15 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (%

pseudozitarice
0500030 Kukuruz 0,15 0,02 0,01 (% 0,01 (9
0500040 Proso 0,15 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (9
0500050 Zob 4 03 0,6 0,01 (9
0500060 Riza 0,15 0,2 0,01 (9 0,3 (+)
0500070 Raz 0,8 0,05 0,05 0,01 (¥
0500080 Sirak 0,15 0,01 (9 0,01 (Y 0,01 (9
0500090 PSenica 0,8 0,05 0,05 0,01 (¥
0500990 Ostalo (2) 0,15 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (%
0600000 | CAJEVI, KAVA, BILJNE 005( |001(m® | 05¢ | 005¢ | 015¢ 0,05 (%

INFUZIJE, KAKAO I
ROGACI
0610000 Cajevi 0,05( | 0,019
0620000 Zrna kave 0,05 (% O,(ES) *
+
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0630000 Biljne infuzije )
0631000 (a) iz cvjetova 0,08 0,9
0631010 Rimska kamilica
0631020 Hibiskus
0631030 Ruza
0631040 Jasmin
0631050 Lipa
0631990 Ostalo (2)
0632000 (b) iz listova i zains-| 0,08 0,9
kog bilja
0632010 Jagoda
0632020 Rooibos
0632030 Mate ¢ajjmaté
0632990 Ostalo (2)
0633000 (o) iz korijena 0,05 (%) 3
0633010 Odoljen
0633020 Ginseng
0633990 Ostalo (2)
0639000 (d) iz svih drugih dije-| 0,05 () | 0,01 (%
lova biljke
0640000 Kakao u zrnu 0,05(* | 0,01 (%
0650000 Roga& 0,05(% | 0,01
0700000 | HMELJ 005( | 80(+) | 005¢ | 100+ 050 | 0,05 0,3 () 0,05 ()
0800000 | ZACINI G) (+)
0810000 Zatini od sjemenki 0,01 (9 0,9 0,05 (Y 0,3 05(M | 005 | 01509 0,05 ()
0810010 Anis
0810020 Crni kim
0810030 Celer
0810040 Korijandar
0810050 Kumin
0810060 Kopar
0810070 Komorac
0810080 Grozdasta
piskavica/grcka
djetelina
0810090 Muskatni orasci¢
0810990 Ostalo (2)
0820000 Zatini od plodova 0,01 (9 0,9 0,05 (9 05(M | 005 | 0150 0,05 ()
0820010 Piment 0,3
0820020 Secuanski papar 0,3
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0820030 Kim 0,3
0820040 Kardamom 2
0820050 Bobice 0,3
kleke/borovice
0820060 Papar (bijeli, crni i 0,3
zeleni)
0820070 Vanilija 0,3
0820080 Tamarind/indijska 0,3
datulja
0820990 Ostalo (2) 0,3
0830000 Zagini od kore 0,05 (% 0,9 005 | 001( | 05¢ | 005 0,15 (% 0,05 ()
0830010 Cimet
0830990 Ostalo (2)
0840000 Zadini od korijena i
podanaka (rizoma)
0840010 Slatki korijen 0,05 (% 0,4 0,05 (9 0,05 05(M | 005 | 0150 0,05 (%
0840020 Dumbir (10)
0840030 Kurkuma 0,05 (9 0,4 0,05 (9 0,05 05(M | 005 | 0150 0,05 ()
0840040 Hren (11)
0840990 Ostalo (2) 0,05 (% 0,4 0,05 (9 0,05 05 | 005 0,15 (% 0,05 (4
0850000 Zagini od pupoljaka 0,05 (% 0,9 005( | 001¢ | 05 | 005 0,15 (% 0,05 ()
0850010 Klincié
0850020 Kapari
0850990 Ostalo (2)
0860000 Zatini od tucka 0,05 (% 0,9 005( | 001¢ | 05 | 005" | 0150 0,05 ()
0860010 Safran
0860990 Ostalo (2)
0870000 Zacini od ljuski 0,05 (% 0,9 005( | 001¢ | 05 | 005" | 0150 0,05 ()
0870010 Muskatni orah
0870990 Ostalo (2)
0900000 |BILJKE BOGATE SECEROM | 0,01 (*) 0,01 (9 ) 0,03 (9 0,01 (9
0900010 Korijen $ecerne repe 0,4 (+) 0,01 (% 0,2 (%) 0,06
0900020 Secerna trska 7 (+) 0,05 0,2 (% 0,01 (*)
0900030 Kotijen cikorije 0,4 (+) 0,01 (% 30 0,01 (%
0900990 Ostalo (2) 0,5 001 | 02¢® | 001¢9
1000000 |PROIZVODI (+)
ZIVOTINJSKOG
l:ODRI]ETLA — KOPNENE
ZIVOTINJE
1010000 Proizvodi od 0,01 (¥ 0,03 (¥
1011000 (a) svinje 0,01 (%
1011010 Misic 0,01 (9 | 0,05 0,15 0,05 | 00109
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1011020 Masno tkivo 0,07 1,5 (+) 3 0,1 0,01 (¥
1011030 Jetra 0,05 | 0,05 0,05 01 0,015
1011040 Bubreg 0,05 (% | 0,05+ 0,2 15 0,01 (¥
1011050 Jestive iznutrice (koje 0,07 1,5 3 0,02 (¥ 0,01 (¥
nisu jetra i bubreg)
1011990 Ostalo (2) 005( | 001 | 001 | 002¢ | 0015
1012000 (b) goveda
1012010 Misi¢ 0,01 (¥ 0,06 (+) 0,02 0,1 0,04 0,06
1012020 Masno tkivo 0,3 2(+) 3 0,1 0,2 0,06
1012030 Jetra 02+ | 006 0,05 01 0,4 0,06
1012040 Bubreg 0,2 0,07 (+) 0,2 2 0,15 0,08
1012050 Jestive iznutrice (koje 0,3 2 3 0,02 (% 0,1 0,08
nisu jetra i bubreg)
1012990 Ostalo (2) 005 | 001¢ | 001(% | 002 04 0,08
1013000 (c) ovce
1013010 Misi¢ 0,01 (% | 0,05 0,02 01 0,06 0,06
1013020 Masno tkivo 0,3 1,5(+) 3 0,1 0,4 0,06
1013030 Jetra 02(+) | 0050 0,05 01 0,7 0,06
1013040 Bubreg 0,2 0,05 (+) 0,2 2 0,3 0,08
1013050 Jestive iznutrice (koje 0,3 1,5 3 0,02 (% 0,3 0,08
nisu jetra i bubreg)
1013990 Ostalo (2) 005( | 001¢ | 001" | 002 0,7 0,08
1014000 (d) koze
1014010 Misi¢ 0,2 0,05 (+) 0,15 0,1 0,06 0,06
1014020 Masno tkivo 0,3 1,5 (+) 3 0,1 0,4 0,06
1014030 Jetra 02(# | 005 0,05 01 0,7 0,06
1014040 Bubreg 0,2 0,05 (+) 0,2 2 0,3 0,08
1014050 Jestive iznutrice (koje 0,3 1,5 3 0,02 (¥) 0,3 0,08
nisu jetra i bubreg)
1014990 Ostalo (2) 005( | 001 | 001() | 002 0,7 0,08
1015000 () konja
1015010 Misi¢ 0,01 (¥ 0,06 (+) 0,02 0,1 0,04 0,06
1015020 Masno tkivo 0,3 2(+) 3 0,1 0,2 0,06
1015030 Jetra 0,2 0,06 (+) 0,05 0,1 0,4 0,06
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1015040 Bubreg 0,2 0,07 (+) 0,2 2 0,1 0,08
1015050 Jestive iznutrice (koje 0,3 2 3 0,02 (% 0,1 0,08
nisu jetra i bubreg)
1015990 Ostalo (2) 005( | 001¢ | 001" | 002 04 0,08
1016000 (f) peradi 0,01 (¥ 0,01 (¥
1016010 Misi¢ 0,01 (% | 0,01 (% 0,05 0,015
1016020 Masno tkivo 0,08 0,04 (+) 0,1 0,03
1016030 Jetra 0,15(#) | 0,01 (% 0,02 0,03
1016040 Bubreg 0,05 | 0,01 (% 002( | 003
1016050 Jestive iznutrice (koje 0,15 0,04 0,02 (*) 0,03
nisu jetra i bubreg)
1016990 Ostalo (2) 0,05 | 0,01 (% 002(% | 003
1017000 (¢) ostalih kopnenih 0,01 (%
Zivotinja iz uzgoja
1017010 Misié 0,01 (¥ 0,05 (+) 0,02 0,1 0,06
1017020 Masno tkivo 0,3 1,5 (+) 3 0,1 0,06
1017030 Jetra 0,2 0,05 (+) 0,05 0,1 0,06
1017040 Bubreg 0,2 0,05 (+) 0,2 2 0,08
1017050 Jestive iznutrice (koje 0,3 1,5 3 0,02 (% 0,08
nisu jetra i bubreg)
1017990 Ostalo (2) 005 | 001¢ | 001(% | 002 0,01 (9
1020000 Mlijeko 001( | 002 ) 0,02 0,07 0,03 (% 0,01 (%
1020010 Krava 0,07 0,03
1020020 Ovca 0,04 0,04
1020030 Koza 0,04 0,04
1020040 Kobila 0,07 0,02
1020990 Ostalo (2) 0,04 0,01 (%)
1030000 Pti&ja jaja 001( | 001¢ |0015(# | 001 01 0,015 0,03 (% 0,01 (%
1030010 Kokos
1030020 Patka
1030030 Guska
1030040 Prepelica
1030990 Ostalo (2)
1040000 Med i ostali proizvodi 005( | 015 | 005 | 005¢ | 005 | 0,05 | 0150 0,05 (¥
péelarstva (7)
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1050000 Vodozemci i gmazovi 001 | 001 | 001(% | 001(¢) | 0,05¢ | 0,01 0,03 (%) 0,01 (%)

1060000 Kopneni beskraljeznjaci | 0,01 () | 0,01¢) | 001() | 001¢) | 005( | 0,01 0,03 (% 0,01 (%

1070000 Divlji kopneni 001( | 001¢ | 001¢) | 001 | 005¢ | 001 | 003 0,01 (9
kraljeZnjaci

1100000 | PROIZVODI
ZIVOTINJSKOG
PODRIJETLA - RIBA, RIBLJI
PROIZVODI I SVI OSTALI
MORSKI I SLATKOVODNI
PREHRAMBENI
PROIZVODI (8)

1200000 | PROIZVODI ILI NJIHOV
DIO NAMIJENJENI
ISKLJUCIVO ZA
PROIZVODNJU HRANE ZA
ZIVOTINJE (8)

1300000 | PRERADENI
PREHRAMBENI
PROIZVODI (9)

) Granica analitickog odredivanja

*) Kombinacija pesticida i brojcane oznake na koju se primjenjuje MRO utvrden u dijelu B Priloga III.
) Gjeloviti popis proizvoda biljnog i Zivotinjskog podrijetla na koje se odnose MRO-i nalazi se u Prilogu I.
F) = topiv u mastima

e

Boskalid (F) (R)
(R) = Definicija ostatka razlikuje se za sljede¢e kombinacije pesticida i broj¢anih oznaka:
brojcana oznaka 1000000 osim 1040000, 1011010, 1011020, 1011050, 1012010, 1012020, 1012050, 1013010, 1013020, 1013050, 1014010, 1014020,
1014050, 1015010, 1015020, 1015050, 1016010, 1016020, 1017010, 1017020, 1017050, 1020000, 1030000: Zbroj boskalida i njegova hidroksi metabolita
2-kloro-N-(4'-kloro-5-hidroksibifenil-2-il)nikotinamida (slobodan i konjugiran), izrazen kao boskalid

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ostacima nakon visekratne primjene na trajnim nasadima te
podaci kojima se potvrduje razina najviSe koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir
informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.
0110000 Agrumi
0120000 Orasasti plodovi
0130010 Jabuka
0130020 Krusgka
0130030 Dunja

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ispitivanjima ostataka (nakon visekratne primjene na trajnim
nasadima, u cilju potkrepe odobrenja) te podaci kojima se potvrduje razina najviSe koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju
MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu
dostavljene do tog datuma.

0140010 Marelica

(*)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ostacima nakon viSekratne primjene na trajnim nasadima te
podaci kojima se potvrduje razina najviSe koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir
informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.
0140020 Tresnja (slatka)

0140030 Breskva
0140040 Sljiva
0151000 (a) grozde

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ostacima za kulture u plodoredu te podaci kojima se
potvrduje razina najviSe koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve
recenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0152000 (b) jagode

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ostacima nakon viSekratne primjene na trajnim nasadima te
podaci kojima se potvrduje razina najviSe koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir
informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.
0153000 (c) jagodicasto voce
0154000 (d) drugo sitno voce i bobice
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0162010 Kivi (crveni, zeleni i Zuti)
0163020 Banana

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ostacima za kulture u plodoredu te podaci kojima se
potvrduje razina najviSe koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve
reCenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0211000 (a) krumpir

0212010 Kasava/manioka

0212020 Slatki krumpir

0212030 Jam

0212040 Maranta

0213000 (c) ostalo korjenasto i gomoljasto povrée osim Secerne repe

0220000 Lukovicasto povrée
0230000 Plodovito povrée

0240000 Kupusnjace (uz izuzetak korijena kupusnjaca i kultura k
0241000 (a) kupusnjace koje cvjetaju
0241010 Brokula

pusnjaca s mladim listovima)

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ispitivanjima ostataka (za kulture u plodoredu, u cilju potkrepe
odobrenja) te podaci kojima se potvrduje razina najvise koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u
obzir informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.
0241020 Cvjetaca

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ostacima za kulture u plodoredu te podaci kojima se
potvrduje razina najviSe koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve
reCenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0241990 Ostalo (2)

0242000 (b) glavate kupusnjace

0243000 (c) lisnate kupusnjace

0244000 (d) korabe

0250000 Lisnato povrde, zacinsko bilje i jestivi cvjetovi
0251000 (a) salate i salatno bilje

0252000 (b) Spinat i sli¢ni listovi

0252010 Spinat

0252020 Tust

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ispitivanjima ostataka (za kulture u plodoredu, u cilju potkrepe
odobrenja) te podaci kojima se potvrduje razina najvise koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u
obzir informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.
0252030 Blitva

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ostacima za kulture u plodoredu te podaci kojima se
potvrduje razina najviSe koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve
recenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0252990 Ostalo (2)

0253000 (c) listovi vinove loze i sli¢ne vrste
0254000 (d) potocarke

0255000 (e) cikorije

0256000 (f) zacinsko bilje i jestivi cvjetovi
0260000 Mahunarke

0260010 Grah (s mahunama)

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ispitivanjima ostataka (za kulture u plodoredu, u cilju
potkrepe odobrenja) te podaci kojima se potvrduje razina najvise koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija
e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do
tog datuma.
0260020 Grah (bez mahuna)

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ostacima za kulture u plodoredu te podaci kojima se
potvrduje razina najviSe koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve
recenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0260030 Grasak (s mahunama)

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ispitivanjima ostataka (za kulture u plodoredu, u cilju
potkrepe odobrenja) te podaci kojima se potvrduje razina najvise koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija
e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. velja¢e 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do
tog datuma.
0260040 Grasak (bez mahuna)
0260050 Leca
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(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ostacima za kulture u plodoredu te podaci kojima se
potvrduje razina najviSe koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve
recenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0260990 Ostalo (2)
0270000 Stabljicasto povrée
0270010 Sparoge

0270020 Karda

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ispitivanjima ostataka (za kulture u plodoredu, u cilju
potkrepe odobrenja) te podaci kojima se potvrduje razina najvise koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija
¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do
tog datuma.

0270030 Trakasti celer
0270040 Slatki komora¢

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ostacima za kulture u plodoredu te podaci kojima se
potvrduje razina najviSe koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve
reCenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.
0270050 Artic¢oka
0270060 Poriluk
0270070 Rabarbara
0270080 Mladice bambusa
0270090 Palmine sréike
0270990 Ostalo (2)

0300000 MAHUNARKE
0401000 Sjeme uljarica
0401010 Sjemenke lana
0401020 Kikiriki

0401030 Sjemenke maka
0401040 Sjemenke sezama
0401050 Sjemenke suncokreta
0401060 Sjemenke uljane repice
0401070 Soja

0401080 Sjemenke gorusice
0401090 Sjemenke pamuka
0401100 Bucine sjemenke
0401110 Sjemenke Safranike
0401120 Sjemenke boraca
0401130 Sjemenke zubastog lanka
0401140 Sjemenke konoplje
0401150 Ricinus

0401990 Ostalo (2)

0500000 ZITARICE

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ostacima nakon viSekratne primjene na trajnim nasadima te
podaci kojima se potvrduje razina najviSe koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija Ce uzeti u obzir
informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.
0620000 Zrna kave
0630000 Biljne infuzije

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o analitickim metodama i ostacima nakon viSekratne primjene na
trajnim nasadima te podaci kojima se potvrduje razina najvise koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti
u obzir informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.
0700000 HMELJ

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o analitickim metodama i ostacima nakon viSekratne primjene
na trajnim nasadima te podaci kojima se potvrduje razina najvise koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e
uzeti u obzir informacije iz prve reenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog
datuma.

0800000 ZACINI

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ostacima za kulture u plodoredu te podaci kojima se
potvrduje razina najviSe koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve
reCenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0900010 Korijen Secerne repe

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ostacima nakon viSekratne primjene na trajnim nasadima te
podaci kojima se potvrduje razina najviSe koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir
informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.
0900020 Secerna trska
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(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ostacima za kulture u plodoredu te podaci kojima se
potvrduje razina najviSe koncentracije u tlu nisu dostupni. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve
recenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0900030 Korijen cikorije

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ponasanju skupine piridina nisu dostupne. Pri preispitivanju
MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve reCenice ako su dostavljene do 6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu
dostavljene do tog datuma.

1012030 Jetra
1013030 Jetra
1014030 Jetra

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ponasanju skupine piridina te o vrsti i koli¢ini povezanih
ostataka nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su dostavljene do
6. veljace 2018. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.1016030 Jetra

Etofenproks (F)

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispitivanju
MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve reCenice ako budu dostavljene do 24. sije¢nja 2021. ili nedostatak informacija ako
ne budu dostavljene do tog datuma.
0110010 Grejp
0110020 Naranca
0110030 Limun
0110040 Limeta
0110050 Mandarina
0140010 Marelica
0140020 Tresnja (slatka)

0151000 (a) grozde

0161060 Kaki/japanska jabuka
0162010 Kivi (crveni, zeleni i Zuti)
0231010 Rajcica

0241010 Brokula

0241020 Cvjetaca

0242020 Glavati kupus

0251010 Matovilac

0251020 Salata

0251030 Sirokolisna endivija
0251040 Vrtna grbica te ostale klice i izdanci
0251060 Rikola

0252010 Spinat

0252030 Blitva

0256010 Vrtna krasuljica
0256020 Vlasac

0256030 Lisce celera

0256040 Persin

0256050 Kadulja

0256060 RuZmarin

0256070 Majcina dusica/timijan
0256080 Bosiljak i jestivi cvjetovi
0256090 Lovor

0256100 Estragon

0260010 Grah (s mahunama)

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o stabilnosti kod skladistenja nisu dostupne. Pri preispitivanju
MRO-a Komisija Ce uzeti u obzir informacije iz prve reenice ako budu dostavljene do 24. sije¢nja 2021. ili nedostatak informacija ako
ne budu dostavljene do tog datuma.

0300010 Grah

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispitivanju
MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako budu dostavljene do 24. sijecnja 2021. ili nedostatak informacija ako
ne budu dostavljene do tog datuma.

0401060 Sjemenke uljane repice

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o stabilnosti kod skladistenja nisu dostupne. Pri preispitivanju
MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve reCenice ako budu dostavljene do 24. sije¢nja 2021. ili nedostatak informacija ako
ne budu dostavljene do tog datuma.

1011010 Misi¢
1011020 Masno tkivo
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(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o analitickim metodama nisu dostupne. Pri preispitivanju
MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve reCenice ako budu dostavljene do 24. sije¢nja 2021. ili nedostatak informacija ako
ne budu dostavljene do tog datuma.

1011030 Jetra

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o stabilnosti kod skladistenja i analitickim metodama nisu
dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako budu dostavljene do 24. sije¢nja 2021. ili
nedostatak informacija ako ne budu dostavljene do tog datuma.

1011040 Bubreg

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o stabilnosti kod skladistenja i metabolizmu nisu dostupne. Pri
preispitivanju MRO-a Komisija e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako budu dostavljene do 24. sije¢nja 2021. ili nedostatak
informacija ako ne budu dostavljene do tog datuma.

1012010 Misi¢
1012020 Masno tkivo

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o metabolizmu i analitickim metodama nisu dostupne. Pri
preispitivanju MRO-a Komisija e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako budu dostavljene do 24. sije¢nja 2021. ili nedostatak
informacija ako ne budu dostavljene do tog datuma.

1012030 Jetra

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o stabilnosti kod skladistenja, metabolizmu i analitickim
metodama nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako budu dostavljene do
24. sijecnja 2021. ili nedostatak informacija ako ne budu dostavljene do tog datuma.
1012040 Bubreg

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o stabilnosti kod skladistenja i metabolizmu nisu dostupne. Pri
preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve reenice ako budu dostavljene do 24. sije¢nja 2021. ili nedostatak
informacija ako ne budu dostavljene do tog datuma.

1013010 Misi¢
1013020 Masno tkivo

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o metabolizmu i analitickim metodama nisu dostupne. Pri
preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako budu dostavljene do 24. sije¢nja 2021. ili nedostatak
informacija ako ne budu dostavljene do tog datuma.

1013030 Jetra

(*)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o stabilnosti kod skladistenja, metabolizmu i analitickim
metodama nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako budu dostavljene do
24. sije¢nja 2021. ili nedostatak informacija ako ne budu dostavljene do tog datuma.
1013040 Bubreg

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o stabilnosti kod skladistenja i metabolizmu nisu dostupne. Pri
preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve reenice ako budu dostavljene do 24. sije¢nja 2021. ili nedostatak
informacija ako ne budu dostavljene do tog datuma.

1014010 Misi¢
1014020 Masno tkivo

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o metabolizmu i analitickim metodama nisu dostupne. Pri
preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako budu dostavljene do 24. sije¢nja 2021. ili nedostatak
informacija ako ne budu dostavljene do tog datuma.

1014030 Jetra

(*)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o stabilnosti kod skladistenja, metabolizmu i analitickim
metodama nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako budu dostavljene do
24. sije¢nja 2021. ili nedostatak informacija ako ne budu dostavljene do tog datuma.
1014040 Bubreg

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o stabilnosti kod skladistenja nisu dostupne. Pri preispitivanju
MRO-a Komisija Ce uzeti u obzir informacije iz prve reCenice ako budu dostavljene do 24. sije¢nja 2021. ili nedostatak informacija ako
ne budu dostavljene do tog datuma.

1015010 Misi¢
1015020 Masno tkivo

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o analitickim metodama nisu dostupne. Pri preispitivanju
MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve reCenice ako budu dostavljene do 24. sije¢nja 2021. ili nedostatak informacija ako
ne budu dostavljene do tog datuma.

1015030 Jetra
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(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o stabilnosti kod skladistenja i analitickim metodama nisu
dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako budu dostavljene do 24. sijecnja 2021. ili
nedostatak informacija ako ne budu dostavljene do tog datuma.

1015040 Bubreg

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o stabilnosti kod skladistenja i metabolizmu nisu dostupne. Pri
preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve re¢enice ako budu dostavljene do 24. sije¢nja 2021. ili nedostatak
informacija ako ne budu dostavljene do tog datuma.

1016020 Masno tkivo

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o stabilnosti kod skladistenja nisu dostupne. Pri preispitivanju
MRO-a Komisija Ce uzeti u obzir informacije iz prve reenice ako budu dostavljene do 24. sije¢nja 2021. ili nedostatak informacija ako
ne budu dostavljene do tog datuma.

1017010 Misi¢
1017020 Masno tkivo

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o analitickim metodama nisu dostupne. Pri preispitivanju
MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako budu dostavljene do 24. sije¢nja 2021. ili nedostatak informacija ako
ne budu dostavljene do tog datuma.

1017030 Jetra

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o stabilnosti kod skladistenja i analitickim metodama nisu
dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako budu dostavljene do 24. sijecnja 2021. ili
nedostatak informacija ako ne budu dostavljene do tog datuma.

1017040 Bubreg

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o stabilnosti kod skladistenja nisu dostupne. Pri preispitivanju
MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako budu dostavljene do 24. sijecnja 2021. ili nedostatak informacija ako
ne budu dostavljene do tog datuma.

1020000 Mlijeko
1030000 Pticja jaja

Lambda-cihalotrin (uklju¢ujuéi i gama-cihalotrin) (zbroj izomera R,S i S,R) (F)

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o stabilnosti kod skladistenja nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir
informacije iz prve reCenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0110000 Agrumi

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0120000 Orasasti plodovi
0130000 Jezgricavo voce

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz
prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0140010 Marelica

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0140020 Tresnja (slatka)

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz
prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0140030 Breskva

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija Ce uzeti u obzir informacije iz prve reCenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0140040 Sljiva
0140990 Ostalo (2)
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(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La i XI.) nastalima u uvjetima
sterilizacije i o stabilnosti kod skladiStenja nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice
ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0150000 Bobicasto i sitno voce

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o stabilnosti kod skladiStenja nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ée uzeti u obzir
informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0151000 (a) grozde
0152000 (b) jagode

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije, o ispitivanjima ostataka i o stabilnosti kod skladistenja nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a
Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu
dostavljene do tog datuma.

0153000 (c) jagodicasto voce
0154000 (d) drugo sitno voce i bobice

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0161000 (a) s jestivom korom

0162000 (b) s nejestivom korom, manje
0163000 (c) s nejestivom korom, vece
0163010 Avokado

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz
prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.0163020 Banana

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0163030 Mango

0163040 Papaja

0163050 Nar/Sipak

0163060 Tropska jabuka

0163070 Guava

0163080 Ananas

0163090 Kruhovac

0163100 Durian

0163110 Bodljikava anona/guanabana
0163990 Ostalo (2)

0200000 POVRCE, SVJEZE ili SMRZNUTO
0210000 Korjenasto i gomoljasto povrée
0220000 Lukovicasto povrée

0220010 Cesnjak

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz
prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0220020 Luk
0220030 Ljutika

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0220040 Miladi luk i velski luk

0220990 Ostalo (2)

0230000 Plodovito povrée

0231000 (a) Solanaceae (pomocnice) i Malvaceae (sljezovke)
0232000 (b) tikvenjale s jestivom korom

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz
prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0232010 Krastavac
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(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0232020 Mali krastavac za kiseljenje
0232030 Tikvica

0232990 Ostalo (2)

0233000 (c) tikvenjace s nejestivom korom
0234000 (d) slatki kukuruz

0239000 (e) ostalo plodovito povrée
0240000 Kupusnjace (uz izuzetak korijena kupusnjaca i kultura kup
0241000 (a) kupusnjace koje cvjetaju
0241010 Brokula

0241020 Cvjetaca

0241990 Ostalo (2)

0242000 (b) glavate kupusnjace

0242010 Kelj pupéar

0242020 Glavati kupus

0242990 Ostalo (2)

0243000 (c) lisnate kupusnjace

a s mladim listovima)

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz
prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0243010 Pekinski kupus

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0243020 Kelj

0243990 Ostalo (2)

0244000 (d) korabe

0250000 Lisnato povrce, zacinsko bilje i jestivi cvjetovi
0251000 (a) salate i salatno bilje

0251010 Matovilac

0251020 Salata

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ée uzeti u obzir informacije iz
prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0251030 Sirokolisna endivija

0251040 Vrtna grbica te ostale klice i izdanci
0251050 Barica

0251060 Rikola

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija Ce uzeti u obzir informacije iz prve reCenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0251070 Crvena gorusica

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija Ce uzeti u obzir
informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.
0251080 Kulture s mladim listovima (uklju¢ujudi vrste roda Brassica)

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0251990 Ostalo (2)

0252000 (b) $pinat i sli¢ni listovi

0253000 (c) listovi vinove loze i sli¢ne vrste
0254000 (d) potocarke

0255000 (e) cikorije

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz
prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0256000 (f) zacinsko bilje i jestivi cvjetovi
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(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0260000 Mahunarke
0270000 Stablji¢asto povrée
0270010 Sparoge

0270020 Karda

0270030 Trakasti celer
0270040 Slatki komora¢
0270050 Arti¢oka

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ée uzeti u obzir informacije iz
prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0270060 Poriluk

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0270070 Rabarbara

0270080 Mladice bambusa

0270090 Palmine sréike

0270990 Ostalo (2)

0280000 Gljive, mahovine i liSajevi
0290000 Alge i prokariotski organizmi
0300000 MAHUNARKE

0400000 SJEME ULJARICA I PLODOVI ULJARICA
0500000 ZITARICE

0500010 Jedam

0500020 Heljda i ostale pseudoZitarice
0500030 Kukuruz

0500040 Proso

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz
prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0500050 Zob

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0500060 Riza

0500070 Raz

0500080 Sirak

0500090 PSenica

0500990 Ostalo (2)

0600000 éA)EVI, KAVA, BILJNE INFUZIJE, KAKAO I ROGACI

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije, o ispitivanjima ostataka i o analitickim metodama nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija
e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog
datuma.
0700000 HMELJ

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o analitickim metodama nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir
informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.
0800000 ZACINI

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0900000 BILJKE BOGATE SECEROM

1000000 PROIZVODI iIVOTlN]SKOG PODRIJETLA - KOPNENE leOTINJE
1010000 Proizvodi od

1011000 (a) svinje

1011010 Misi¢

1011020 Masno tkivo
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(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o toksikoloskim svojstvima nekih drugih metabolita (spojevi La i XI) nisu dostupne. Pri
preispitivanju MRO-a Komisija Ce uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak
informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

1011030 Jetra
1011040 Bubreg

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

1011050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)
1011990 Ostalo (2)

1012000 (b) goveda

1012010 Misi¢

1012020 Masno tkivo

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o toksikoloskim svojstvima nekih drugih metabolita (spojevi La i XI) nisu dostupne. Pri
preispitivanju MRO-a Komisija Ce uzeti u obzir informacije iz prve reenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak
informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

1012030 Jetra
1012040 Bubreg

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

1012050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)
1012990 Ostalo (2)

1013000 (c) ovce

1013010 Misi¢

1013020 Masno tkivo

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o toksikoloskim svojstvima nekih drugih metabolita (spojevi La i XI) nisu dostupne. Pri
preispitivanju MRO-a Komisija Ce uzeti u obzir informacije iz prve reenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak
informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.1013030 Jetra
1013040 Bubreg

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

1013050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)
1013990 Ostalo (2)

1014000 (d) koze

1014010 Misi¢

1014020 Masno tkivo

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o toksikoloskim svojstvima nekih drugih metabolita (spojevi La i XI) nisu dostupne. Pri
preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak
informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

1014030 Jetra
1014040 Bubreg

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija Ce uzeti u obzir informacije iz prve reCenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

1014050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)
1014990 Ostalo (2)

1015000 (e) konja

1015010 Misi¢

1015020 Masno tkivo

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o toksikoloskim svojstvima nekih drugih metabolita (spojevi La i XI) nisu dostupne. Pri
preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak
informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

1015030 Jetra
1015040 Bubreg
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(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija Ce uzeti u obzir informacije iz prve reCenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

1015050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)
1015990 Ostalo (2)

1016000 (f) peradi

1016010 Misi¢

1016020 Masno tkivo

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o toksikoloskim svojstvima nekih drugih metabolita (spojevi La i XI) nisu dostupne. Pri
preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak
informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

1016030 Jetra
1016040 Bubreg

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

1016050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)
1016990 Ostalo (2)

1017000 (g) ostalih kopnenih Zivotinja iz uzgoja
1017010 Misié

1017020 Masno tkivo

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije i o toksikologkim svojstvima nekih drugih metabolita (spojevi La i XI) nisu dostupne. Pri
preispitivanju MRO-a Komisija Ce uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak
informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

1017030 Jetra
1017040 Bubreg

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o odredenim metabolitima (spojevi La, IV. i gama-lakton)
nastalima u uvjetima sterilizacije nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su
dostavljene do 6. srpnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

1017050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)
1017990 Ostalo (2)

1020000 Mlijeko

1030000 Pticja jaja

1040000 Med i ostali proizvodi péelarstva (7)
1050000 Vodozemcii gmazovi

1060000 Kopneni beskraljeznjaci

1070000 Divlji kopneni kraljeZnjaci

Triklopir

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispitivanju
MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve reCenice ako su dostavljene do 16. svibnja 2020. ili nedostatak informacija ako
nisu dostavljene do tog datuma.

0110010 Grejp
0110020 Naranca
0110030 Limun
0110050 Mandarina

(*)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o analitickim metodama upotrijebljenima u ispitivanjima
stabilnosti kod skladiStenja nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve reCenice ako su
dostavljene do 16. svibnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0130010 Jabuka
0130020 Krusgka

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o analitickim metodama upotrijebljenima u ispitivanjima
stabilnosti kod skladitenja i ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz
prve recenice ako su dostavljene do 16. svibnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0140010 Marelica

(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o analitickim metodama upotrijebljenima u ispitivanjima
stabilnosti kod skladiStenja nisu dostupne. Pri preispitivanju MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve reCenice ako su
dostavljene do 16. svibnja 2020. ili nedostatak informacija ako nisu dostavljene do tog datuma.

0140030 Breskva
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(+)  Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da odredene informacije o stabilnosti kod skladistenja nisu dostupne. Pri preispitivanju
MRO-a Komisija ¢e uzeti u obzir informacije iz prve recenice ako su dostavljene do 16. svibnja 2020. ili nedostatak informacija ako
nisu dostavljene do tog datuma.

0500060 Riza”

2. U Prilog IV. abecednim redom umecu se sljedeéi unosi: ,kravlje mlijeko”, ,Zeljezov pirofosfat” i ,L-cistein”.
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2021/591
od 12. travnja 2021.

0 upisu naziva u registar zasti¢enih oznaka izvornosti i zasti¢enih oznaka zemljopisnog podrijetla
(. XaAAoOp” (Halloumi)/”Hellim” (ZOI))

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 1151/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. studenoga 2012. o sustavima kvalitete
za poljoprivredne i prehrambene proizvode ('), a posebno njezin ¢lanak 52. stavak 3. tocku (b),

bududi da:

(1) U skladu s ¢lankom 50. stavkom 2. tockom (a) Uredbe (EU) br. 1151/2012, zahtjev Cipra za registraciju naziva
,XaAouw” (Halloumi)/"Hellim” kao zasticene oznake izvornosti (ZOI) za proizvod Cije zemljopisno podrudje
obuhvaca cijeli Cipar objavljen je u Sluzbenom listu Europske unije ().

(2)  Komisija je primila ukupno 17 prigovora, a poslali su ih: Dairy Australia (Australija) 21. listopada 2015
Consortium for Common Food Names (Sjedinjene Americke Drzave) 22. listopada 2015.; Ujedinjena Kraljevina
Velike Britanije i Sjeverne Irske (Ujedinjena Kraljevina) 23. listopada 2015.; Milk and Oil Products Production and
Marketing Cooperative Ltd. (Cipar) 26. listopada 2015.; Hayvan Ureticileri ve Yetistiricileri Birligi (Cipar)
26. listopada 2015.; Fatma GARANTI (Cipar) 26. listopada 2015, Sut Imalatcilari Birligi (SUIB) (Cipar)
26. listopada 2015.; Cyprus Turkish Chamber of Industry (Cipar) 26. listopada 2015.; Turkish Cypriot Chamber of
Commerce (Cipar) 26. listopada 2015.; Navimar Food Gida Imalati ve Gida (Turska) 26. listopada 2015.; D.M Gida
Maddeleri Pazarlama Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti (Turska) 26. listopada 2015.; Avunduk Ithalat Thracat Gida ve Zirai
Aletler Sanayi Ticaret Ltd. (Turska) 26. listopada 2015.; U.T.CO Trading Company — W.L.L. (Kuvajt) 27. listopada
2015.; Dairy Companies Association of New Zealand (DCANZ) i New Zealand Specialist Cheesemakers Association
(Novi Zeland) 27. listopada 2015.; Dr. Nutrition (Ujedinjeni Arapski Emirati) 27. listopada 2015.; FFF Fine Foods Pty
Ltd (Australija) 28. listopada 2015. te Finska 3. studenoga 2015.

(3)  Komisija je te prigovore proslijedila Cipru, osim prigovora Finske i $est fizickih ili pravnih osoba s boravistem ili
poslovnim nastanom u Cipru. Finska je svoj prigovor Komisiji dostavila nakon isteka roka utvrdenog u ¢lanku 51.
stavku 1. Uredbe (EU) br. 1151/2012. U skladu s tim ¢lankom, fizicke ili pravne osobe s poslovnim nastanom ili
boravistem u drzavi ¢lanici iz koje je zahtjev podnesen iskljucene su iz postupka prigovora jer su ve¢ imale priliku
sudjelovati u nacionalnom postupku prigovora. U ovom slucaju prigovori tih Sest fizickih ili pravnih osoba s
poslovnim nastanom ili boravi§tem u Cipru u nacionalnom su postupku prigovora odbijeni nakon ispitivanja
osnovanosti navedenih razloga za prigovor. Stoga se ni prigovori ni povezane obrazloZene izjave o prigovoru
primljeni od tih Sest fizickih ili pravnih osoba s poslovnim nastanom ili boravistem u Cipru ne smatraju
prihvatljivima.

(4)  Komisija je nakon toga primila devet obrazloZenih izjava o prigovoru, a poslali su ih: Dairy Companies Association
of New Zealand (DCANZ) i New Zealand Specialist Cheesemakers Association (Novi Zeland) 15. prosinca 2015.;
Dairy Australia (Australija) 17. prosinca 2015.; Ujedinjena Kraljevina 21. prosinca 2015.; Consortium for Common
Food Names (Sjedinjene Americ¢ke Drzave) 21. prosinca 2015.; Navimar Food Gida Imalati ve Gida (Turska)
21. prosinca 2015.; D.M Gida Maddeleri Pazarlama Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti (Turska) 21. prosinca 2015.; Avunduk

() SLL 343,14.12.2012.,str. 1.
() SLC 246, 28.7.2015., str. 9.
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Ithalat Thracat Gida ve Zirai Aletler Sanayi Ticaret Ltd. (Turska) 21. prosinca 2015.; U.T.CO Trading Company — W.L.
L. (Kuvajt) 21. prosinca 2015. i FFF Fine Foods Pty Ltd (Australija) 24. prosinca 2015. Drustvo Dr. Nutrition
(Ujedinjeni Arapski Emirati) podnijelo je prigovor, no zatim nije poslalo obrazloZenu izjavu o prigovoru, stoga se
njegov prigovor smatra povucenim.

(5)  Nakon S§to je ispitala te obrazlozene izjave o prigovoru i utvrdila da su prihvatljive, Komisija je u skladu s
¢lankom 51. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1151/2012 pozvala sve zainteresirane strane da provedu odgovarajuca
savjetovanja s ciljem postizanja dogovora.

(6) U razdoblju od tri mjeseca provedena su savjetovanja izmedu Cipra i devet podnositelja prihvatljivih prigovora. Na
zahtjev Cipra rok za savjetovanje izmedu Cipra i Ujedinjene Kraljevine produljen je za mjesec dana.

(7)  Ni u jednom od tih devet postupaka prigovora u predvidenom roku nije postignut dogovor. Informacije o
savjetovanjima provedenima izmedu Cipra i podnositelja prigovora propisno su dostavljene Komisiji. Komisija bi
stoga trebala odluciti o registraciji uzimajudi u obzir rezultate tih savjetovanja u skladu s postupkom iz ¢lanka 52.
stavka 3. tocke (b) Uredbe (EU) br. 1151/2012.

(8)  Argumenti koje su podnositelji prigovora iznijeli u obrazloZenim izjavama o prigovoru i u savjetovanjima mogu se
sazeti kako slijedi.

(9) U specifikaciji proizvoda navedeno je da su ispunjeni uvjeti za registraciju naziva predmetnog proizvoda kao ZOl-ja
jer se on proizvodi od ov¢jeg i kozjeg mlijeka koje potjece od lokalnih pasmina — ovaca pasmine chios i koza pasmine
damascus — i njihovih krizanaca, prilagodenih ciparskoj klimi. Medutim, ovce pasmine chios u Cipar su uvedene u
pedesetim godinama 20. stoljeca, a koze pasmine damascus u tridesetim godinama 20 stoljeca; k tome, nema dokaza
za posebne morfoloske, genetske ili produktivne karakteristike takvih ciparskih ovaca. Stoga treba osporiti
postojanje ovce pasmine chios ciparskog tipa. Zbog relativno nedavnog uvodenja ovaca i koza cije je mlijeko
navodno vazan ¢imbenik za jedinstvene karakteristike sira ,XaMouw” (Halloumi)/"Hellim” moglo bi se opovrgnuti i
da tradicija povezana s tim sirom potjece jo§ iz 16. stoljeca.

(10) U zahtjevu je kao relevantan ¢imbenik navedena hrana za Zivotinje. Medutim, u njemu nije navedeno kako su
hranjenje i ispasa neodvojivo povezani s ciparskim biljkama, uzimajuéi u obzir da zemljopisno podrudje ispase
obuhvaca cijeli otok. Nije dokazana dostupnost tih biljaka tijekom cijele godine i na cijelom Cipru. Nisu dostavljeni
dokazi o razlici u ishrani Zivotinja koje pasu tijekom cijele godine, Zivotinja iz poluintenzivnog uzgoja te Zivotinja iz
intenzivnog uzgoja. Osim toga, nisu dostavljeni dokazi da bi se razina proizvodnje sira odrZala i kad bi se smanjio
udio kravljeg mlijeka u sirovinama. Ne bi se moglo prona¢i dovoljno dokaza da hrana za Zivotinje ima stalan ucinak
na kvalitetu ili karakteristike proizvedenog sira.

(11) Kad je rije¢ o ljudskim ¢imbenicima, ¢ak i ako ciparske mljekare imaju specifi¢no znanje potrebno za proizvodnju
sira ,XaMovw” (Halloumi)/"Hellim”, to ne potvrduje da izmedu karakteristika proizvoda i ciparskog zemljopisnog
okruZenja postoji povezanost potrebna za registraciju ZOl-ja jer se takvo znanje i metode proizvodnje mogu
replicirati gotovo svugdje.

(12) U zahtjevu nije navedeno da je proizvod ,XaAovp” (Halloumi)/"Hellim” rezultat ,autenti¢nih i nepromjenjivih
lokalnih metoda” jer se taj naziv upotrebljava za razne sireve proizvedene s pomo¢u metoda i od sirovina koje su se
dosad mijenjale te se i dalje mijenjaju.

(13) Specifikacija proizvoda ne odgovara proizvodu koji se stvarno stavlja na trziSte — vecina sira ,XaMovw” (Halloumi)/
"Hellim” proizvedenog na Cipru dobivena je od razli¢itih vrsta mlijeka u razli¢itim udjelima, a prevladava kravlje
mlijeko. Prema nekim naznakama, 95 % sira ,XaMoupu” (Halloumi)/"Hellim” koji se proizvodi na Cipru trenutano
sadrzava 80-95 % kravljeg mlijeka.
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(14) Specifikacija proizvoda ne odrazava tradicije cijelog navedenog zemljopisnog podrudja. Specifikacija proizvoda
odnosi se na tradicionalan proizvod koji se proizvodi na cijelom Cipru, ali u zahtjevu nisu navedene posebne
tradicionalne karakteristike sira koji proizvode proizvodadi iz turske zajednice na Cipru. Stoga specifikacijom
proizvoda nije utvrden proizvod koji se stvarno stavlja na trziste na cijelom otoku. Konkretno, upotreba metvice
trebala bi biti neobvezna te bi trebala biti dopustena upotreba sirova mlijeka.

(15) Nekoliko navoda iz specifikacije proizvoda nije potkrijepljeno znanstvenim dokazima, primjerice: tvrdnja da su
ov¢je i kozje mlijeko vazni za okus tog sira; morfoloske specifi¢nosti ovce pasmine chios ciparskog tipa; Cinjenica da
niska molekularna masa slobodnih masnih kiselina utjece na okus, miris i aromu tog sira; ¢injenica da endemsko
bilje koje se navodi kao hrana za Zivotinje sadrzava eteri¢na ulja; pitanje prisutnosti i eventualne koli¢ine terpena u
biljci Sacropoterium spinosum te nacina prijenosa terpena iz probavljene bilike Sacropoterium spinosum u mlijeko i
zatim u sir Halloumi; prisutnost bacila Lactobacillus cypricasei u svjeZzem ov¢&jem siru Halloumi; te utjecaj svjeze ili
suhe metvice na organolepticka svojstva.

(16) U specifikaciji proizvoda Ministarstvo poljoprivrede, ruralnog razvoja i okolisa Republike Cipra odredeno je kao
jedino nadlezno tijelo za kontrolu sukladnosti sa specifikacijom proizvoda za cijelo razgraniceno zemljopisno
podrudje. Medutim, to ministarstvo ne provodi stvarnu kontrolu nad cijelim podru¢jem proizvodnje utvrdenim u
specifikaciji i stoga nije osiguran valjan sustav provjere sukladnosti sa specifikacijom proizvoda.

(17) U specifikaciji proizvoda nisu spomenuta delegirana kontrolna tijela. Taj propust nije ispravljen ni pravno
neobvezujuéim Zajednickim dogovorom o privremenom rjesenju za ,Halloumi”/,Hellim”, koji je potrebno provesti
do ponovnog ujedinjenja Cipra (,Zajednicki dogovor”), koji je postignut 16. srpnja 2015. pod vodstvom
predsjednika Komisije, a u kojem je predvideno imenovanje medunarodno akreditiranog tijela Bureau Veritas u
skladu s ¢lankom 39. Uredbe (EU) br. 1151/2012 (koji je u biti zamijenjen clancima 28. i 29. Uredbe
(EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca () o sluzbenim kontrolama) kao tijela nadleznog za zadace kontrole
predvidene Uredbom (EU) br. 1151/2012.

(18)  Sir ,Halloumi”/,Hellim” proizvodi se u Bugarskoj, Njemackoj i Grckoj. Izvan Unije proizvodi se u Australiji, Kanadi,
zemljama Vijeca za suradnju u Zaljevu, nekoliko bliskoisto¢nih zemalja (Irak, Libanon, Sirijja), Novom Zelandu,
Turskoj i Ujedinjenoj Kraljevini. Sudjelovanje i rezultati na prestiZnim natjecanjima sireva potvrduju da je
proizvodnja sira ,Halloumi”[,Hellim” uobicajena i izvan Cipra. Na primjer, u Ujedinjenoj Kraljevini sir s nazivom
,Halloumi” navodno se proizvodi od osamdesetih godina 20. stoljeca, uz procijenjenu proizvodnju od oko 300
tona godi$nje. Osim toga, takvi proizvodi koji su proizvedeni izvan Cipra i nose naziv ,XaAouw” (Halloumi)/
"Hellim” stavljaju se na trZite u mnogim drZavama ¢lanicama i tre¢im zemljama.

(19) U Ceskoj, Njemackoj, Grekoj, Australiji, Novom Zelandu i Ujedinjenoj Kraljevini niz registriranih Zigova sadrzava
izraz ,Halloumi”. Osim toga, u Njemackoj, Svedskoj i Turskoj registrirani su zigovi koji sadrzavaju izraz ,Hellim”.
Stoga bi predlozeni ZOI bio u sukobu s postoje¢im nazivima, Zigovima i proizvodima te bi ih, ako ga se registrira,
mogao dovesti u pitanje. Konkretno, navedena prisutnost Zigova koji sadrzavaju naziv ,Halloumi” na trzistu Unije
trebala bi sprijeciti Komisiju da registrira taj naziv jer je ¢lankom 6. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 1151/2012
utvrdeno da se naziv ne registrira ako bi ta registracija zbog ugleda, priznatosti i duljine uporabe Ziga potrosaca
mogla dovesti u zabludu o pravom identitetu proizvoda.

() Uredba (EU) 2017625 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. ozujka 2017. o sluzbenim kontrolama i drugim sluzbenim aktivnostima
kojima se osigurava primjena propisa o hrani i hrani za Zivotinje, pravila o zdravlju i dobrobiti Zivotinja, zdravlju bilja i sredstvima za
zastitu bilja, o izmjeni uredaba (EZ) br. 999/2001, (EZ) br. 396/2005, (EZ) br. 1069/2009, (EZ) br. 1107/2009, (EU) br. 1151/2012,
(EU) br. 652/2014, (EU) 2016/429 i (EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i Vijeca, uredaba Vijeca (EZ) br. 1/2005 i (EZ)
br. 1099/2009 i direktiva Vijeca 98/58[EZ, 1999/74[EZ, 2007/43[EZ, 2008/119/EZ i 2008/120[EZ te o stavljanju izvan snage
uredaba (EZ) br. 854/2004 i (EZ) br. 882/2004 Europskog parlamenta i Vijeca, direktiva Vijeca 89/608/EEZ, 89/662[EEZ,
90/425[EEZ, 91/496[EEZ, 96/23[EZ, 96/93[EZ i 97/78[EZ te Odluke Vije¢a 92/438/EEZ (Uredba o sluzbenim kontrolama) (SL L 95,
7.4.2017., str. 1.).
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(20)  Sir ,Halloumi”[,Hellim” proizvodi se i stavlja na trZiste i unutar i izvan Unije. U Bahreinu, Kataru i Saudijskoj Arabiji
izdani su standardi za proizvodnju sira ,Halloumi”/,Hellim”. Ustaljena je upotreba tog naziva u Uniji izvan granica
Cipra. Cinjenica da se naziv ,Halloumi”/,Hellim” redovito upotrebljava na sirevima koji nisu ciparskog podrijetla
relevantan je dokaz da je on postao genericki pojam.

(21) Osim toga, u standardima za sir ,XaMovpw” (Halloumi)/"Hellim” koje je objavio Cipar nisu navedene konkretne
pasmine ovaca, koza ili goveda ili njihovi krizanci. Potrosaci ,Halloumi”/,Hellim” smatraju vrstom proizvoda.
Savezni sud Kanade i Ured za uskladivanje na unutarnjem trziStu (OHIM, sadasnji Ured Europske unije za
intelektualno vlasnistvo) smatraju da je ,Halloumi”/,Hellim” genericka vrsta sira. (¥)

(22) Potrosaci u Uniji i u tre¢im zemljama, kao $to su Australija i Novi Zeland, naziv ,Halloumi”/,Hellim” povezuju s
vrstom sira koji se topi na visokoj temperaturi, $to omogucuje njegovo pecenje ili przenje, te koji ima gumenastu
,Skripavu” teksturu i slan okus. Okus, tekstura i moguée upotrebe sira ,Halloumi”[,Hellim” ¢ine ga jedinstvenim za
potrosace, neovisno o njegovu podrijetlu, koje nije bitno.

(23) Komisija je ocijenila argumente iz obrazloZenih izjava o prigovoru s obzirom na Uredbu (EU) br. 11512012,
uzimajuéi pritom u obzir i rezultate savjetovanja izmedu podnositelja zahtjeva i podnositelji prigovora, te je
zakljucila da bi naziv ,XaMouw” (Halloumi)/’Hellim” trebalo upisati u registar. Komisija posebno uzima u obzir
sljedece.

(24) Kad je rije¢ o morfologiji ovaca i koza koje ispunjavaju uvjete, iz informacija navedenih u jedinstvenom dokumentu
proizlazi da su ovce pasmine chios, uvedene u pedesetim godinama 20. stoljeca, i koze pasmine damascus, uvedene u
tridesetim godinama 20 stoljeca, tijekom dugog nacionalnog programa odabira stekle morfoloske i proizvodne
karakteristike promijenjene u odnosu na karakteristike izvorne populacije. Na internetu su dostupni brojni izvori u
kojima se spominje viSedesetljetna medunarodna trgovina ,ciparskim ovcama pasmine chios” i ,ciparskim kozama
pasmine damascus” iz Cipra u 20 drugih zemalja, $to je pokazatelj medunarodnog ugleda koji je Cipar stekao
uspjesnim selektivnim uzgojem tih Zivotinja.

(25) Dakle, razvoj jedinstvenih pasmina ovce i koze koje se upotrebljavaju u proizvodnji sira ,XaA\ouw” (Halloumi)/
"Hellim” i razvoj samog sira nisu znak da podrijetlo tog proizvoda ne seze do 16. stolje¢a. U skladu s ¢lankom 5.
Uredbe (EU) br. 11512012, ,0znaka izvornosti” je naziv kojim se oznacava proizvod: (a) koji potjece iz odredenog
mjesta, regije ili, u iznimnim slucajevima, drzave; (b) ¢ija kvaliteta ili karakteristike u bitnom ili iskljucivo nastaju
pod utjecajem posebnih prirodnih i ljudskih ¢imbenika odredene zemljopisne sredine; i (c) Cije se sve faze
proizvodnje odvijaju u odredenom zemljopisnom podrudju. Stoga je za registraciju naziva proizvoda kao ZOl-ja
dovoljno da on bude u skladu s tim zahtjevima. Proizvodni uvjeti odredenog sira iz opravdanih se razloga s
vremenom mogu postupno mijenjati i ne zahtijeva se da stolje¢ima ostanu jednaki.

(26) Kad je rije¢ o utjecaju i dostupnosti hrane za Zivotinje, u jedinstvenom dokumentu medu ostalim je navedeno da
,Jlokalna vegetacija na Cipru, koju Zivotinje jedu svjezu ili suhu, bitno utjeCe na kvalitetu mlijeka, a time i na
posebna svojstva sira ,Halloumi” (Papademas, 2000.). Bacil Lactobacillus cypricasei (laktobacil iz ciparskog sira), koji
je naden samo u ciparskom siru ,Halloumi”, dokazuje povezanost mikroflore otoka s proizvodom (Lawson i dr.,
2001.).” Dakle, na temelju znanstvenih istraZivanja dokazana je povezanost hrane za Zivotinje i kvalitete sira
proizvedenog od mlijeka predmetnih Zivotinja. Na primjer, u mlijeku su pronadeni hlapljivi spojevi podrijetlom iz
biljaka kojima se Zivotinje hrane (Papademas i dr., 2002.). Osim toga, drugim istraZivanjima (Palmquist i dr., 1993.)
utvrdeno je da omjer mlije¢nih masti, koji je klju¢an za organolepticka svojstva sira, ovisi o ishrani Zivotinja. Jedno
istrazivanje (Bugaud i dr., 2001.) pokazalo je da je udio terpena u mlijeku izravno povezan s udjelom terpena u
biljkama koje Zivotinje pasu.

(*) Odluka o prigovoru br. B2152604, Odluka o prigovoru br. B2318585, Odluka o prigovoru br. B2190257, Odluka o prigovoru br.
B2191396, Odluka o prigovoru br. B002124637.
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(28)

(30)

(31)

(33)

(35)

Osim toga, zahvaljujudi ispasi ciparskim endemskim biljem, kao $to su maj¢ina dusica i Sarcopoterium spinosum, i
njegovoj probavi, aromatske karakteristike tog bilja prisutne su u kona¢nom proizvodu.

Nadalje, u Uredbi (EU) br. 1151/2012 nema odredaba kojima se zahtijeva da razgrani¢eno podruéje bude apsolutno
homogeno ili da se ZOI odnosi na sasvim standardizirane i potpuno ujednacene proizvode. Stoga nisu relevantne
tvrdnje podnositelja prigovora da lokalno bilje koje utjece na specifi¢nosti proizvoda nije prisutno na cijelom Cipru.

Specifikacija proizvoda ,XaMouw” (Halloumi)/"Hellim” nije izmijenjena u odnosu na povezani zakonodavni
standard koji je Cipar donio 1985. Dakle, moguca nestasica sirovina za proizvodnju tog sira sama po sebi ne bi
onemogucila ispunjenje odredaba iz specifikacije proizvoda o postotku mlijeka ili o hrani za Zivotinje. Osim toga,
Uredbom (EU) br. 1151/2012 ne zahtijevaju se kvantitativni proizvodni pragovi. Neovisno o tome, Cipar je
subjektima koji ne mogu ispuniti zahtjeve iz specifikacije proizvoda odobrio prijelazno razdoblje kako bi mogli u
potpunosti uskladiti svoju proizvodnju sa zahtjevima te im je pod strogim uvjetima dopusteno da privremeno
upotrebljavaju manje koli¢ine ov¢jeg i kozjeg mlijeka.

Kad je rije¢ o ljudskim ¢imbenicima i znanju povezanima s proizvodnjom tog sira, postoje brojne reference koje
pokazuju da se on na Cipru proizvodi od 1554. U vezi s time u jedinstvenom dokumentu navedeno je da se sir
,2XaMoup” (Halloumi)/"Hellim” smatra tradicionalnim za Cipar jer zauzima vrlo vazno mjesto u Zivotu i prehrani
stanovnistva, i grckih i turskih Ciprana. Postupak njegove proizvodnje prenosi se s koljena na koljeno. Osim toga,
njegov karakteristi¢ni presavinuti oblik i svojstvo da se ne topi na visokoj temperaturi rezultat su tradicionalnog
nacina proizvodnje koji se prenosio generacijama.

S obzirom na visestoljetnu migraciju Ciprana u sve dijelove svijeta, specificne metode proizvodnje tog sira mogle su
biti kopirane na nekim drugim mjestima, no proizvodnja sira ,XaAovw” (Halloumi)/"Hellim” i dalje je neodvojivo i
jedinstveno povezana s kulinarskom kulturom Cipra.

Ljudski ¢cimbenici ne mogu se smatrati izoliranim elementom. Podrazumijeva se medudjelovanje ljudskih i prirodnih
¢imbenika koje odreduje specifi¢an konaéni rezultat.

Nadalje, ¢lankom 7. stavkom 1. tockom (e) Uredbe (EU) br. 1151/2012 ne zahtijeva se da se naziv koji se registrira
odnosi na proizvod koji se stolje¢ima proizvodi nepromjenjivom metodom. Zahtijeva se samo da specifikacija
proizvoda ukljucuje, ako postoje, metode dobivanja tog specifi¢nog proizvoda koje se razlikuju od standardnih
metoda dobivanja te vrste proizvoda. Stoga se prihvatljivost sira ,XaMovuw” (Halloumi)/”Hellim” ne moze osporiti
na temelju toga §to metode proizvodnje nisu ostale apsolutno nepromijenjene.

Drugi se navodi podnositelja prigovora odnose na razliku izmedu proizvoda opisanog u specifikaciji proizvoda i
onoga koji se stvarno proizvodi, u pogledu udjela ov¢jeg, kozjeg i kravljeg mlijeka te odredenih posebnih
karakteristika metoda proizvodnje koje primjenjuju neki proizvodaci iz turske zajednice na Cipru koji ne
upotrebljavaju metvicu ili pasterizirano mlijeko.

Medutim, kao prvo, ti navodi nisu popraceni ¢vrstim dokazima. Kao drugo, zahtjevi u pogledu dodavanja metvice,
upotrebe pasteriziranog mlijeka te udjela ov¢jeg, kozjeg i kravljeg mlijeka ve¢ su ukljuceni u relevantni ciparski
standard donesen 1985. Stoga se proizvodi koji nisu u skladu s tim standardom nisu mogli zakonito stavljati na
ciparsko trzite kao sir ,XaMovw” (Halloumi)/"Hellim”, neovisno o ¢injenici da se mogu stavljati na trziSte na
drzavnim podrugjima tre¢ih zemalja u kojima taj sir trenutacno nije zasti¢en. Nadalje, za ovaj je zahtjev proveden
iscrpan viSegodi$nji nacionalni postupak prigovora, dakle fizicke ili pravne osobe koje se ne slazu sa zakonski
propisanim proizvodnim standardima imale su priliku iznijeti sve svoje primjedbe u vezi s time pred ciparskim
upravnim i pravosudnim tijelima. U tom je okviru, kako je navedeno, tim subjektima odobreno prijelazno razdoblje.
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(36) Kad je rije¢ o navodnom nedostatku znanstvenih dokaza za niz parametara i karakteristika ukljucenih u specifikaciju
proizvoda, zahtijevanje previSe detaljnih informacija je nerazumno, pretjerano opterecujuce te irelevantno. Uredbom
(EU) br. 1151/2012 ne zahtijeva se toliko detaljan tehnicki i znanstveni opis svakog parametra ili karakteristike
proizvoda za koji e se upotrebljavati predmetni ZOL

(37) Komisija je ocijenila zahtjev Cipra i u njemu nije pronasla ni jednu ocitu pogresku. Podnositelji prigovora nisu
dostavili dovoljno dobro obrazlozene dokaze koji bi upuéivali na to da je zahtjev Cipra sam po sebi manjkav. U biti
se pozivaju na to da zahtjev nije dovoljno znanstveno utemeljen. Cinjenice, izjave, obrazlozenja i upuéivanija koje je
dostavio Cipar smatraju se dovoljno uvjerljivima da bi se opravdala registracija naziva ,XaA\ouw” (Halloumi)/
"Hellim” kao ZOl+ja u skladu s Uredbom (EU) br. 1151/2012.

(38) Specifikacija proizvoda ,XaMouw” (Halloumi)/”Hellim” sadrzava brojne elemente koji taj naziv kvalificiraju za
zadti¢enu oznaku izvornosti u skladu s ¢lankom 5. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1151/2012: mediteranska klima, ¢ije
su glavne karakteristike vruca i suha ljeta te blage i kisne zime; reljef, jer su kiSe na planinskim lancima na otoku
relativno snazne i ti planinski lanci u hidroloskom i okolisnom pogledu utjecu na nizZe regije otoka; ¢injenica da
Cipar zbog svoje geoloske strukture, klimatskih uvjeta i zemljopisnog poloZaja te mora koje ga okruZuje ima jednu
od najbogatijih flora na mediteranskom podrudju, unato¢ maloj povrsini; lokalne pasmine ovaca velikog repa i koza
tachaira i pissouri te druge pasmine koje su dobro prilagodene lokalnoj klimi; lokalna praksa vremenski to¢no
odredenog kuhanja proizvoda na visokoj temperaturi bez topljenja, $to rezultira visokim razinama odredenih
osnovnih kemijskih spojeva koji utjeu na okus sira ,XaA\ovm” (Halloumi)/"Hellim” (ponajprije laktoni i metil
ketoni); presavijanje grusa prema tradicionalnom postupku proizvodnje, zbog ega se sir ,XaA\ouw” (Halloumi)/
"Hellim” razlikuje od svih drugih sireva; i dodavanje ciparske metvice, $to kona¢nom proizvodu daje karakteristi¢nu
aromu.

(39) U skladu podjelom ovlasti izmedu Komisije i drzava ¢lanica u pogledu postupka registracije oznaka zemljopisnog
podrijetla na temelju Uredbe (EU) br. 1151/2012, Komisija bi trebala provjeriti sadrzava li zahtjev ocite pogreske,
dok su nadlezna nacionalna tijela, prema potrebi ukljucujuéi nacionalne sudove, najprimjerenija za ocjenjivanje
tehnickih elemenata zahtjeva prije nego $to se Komisiji podnese zahtjev za registraciju.

(40) Clankom 1. stavkom 1. Protokola br. 10 o Cipru uz Akt o pristupanju iz 2003. do ponovnog ujedinjenja Cipra
suspendirana je primjena pravne steCevine u podru¢jima Republike Cipra u kojima Vlada Republike Cipra ne
provodi stvarnu kontrolu. S obzirom na to, ciparska vlada ne moze se smatrati odgovornom za posljedice
nenadziranja primjene prava Unije na tim podrucjima. U skladu s ¢lankom 3. navedenog protokola nita ne smije
sprjecavati mjere kojima se promice gospodarski razvoj tih podrucja. Takve mjere ne smiju utjecati na primjenu
pravne stecevine u bilo kojem drugom dijelu Republike Cipra pod uvjetima utvrdenima u Ugovoru o pristupanju.
MozZe se osnovati radna skupina za sir ,XaAoup” (Halloumi)/"Hellim” koja bi obuhvacala obje ciparske zajednice jer
je iskustvo pokazalo da takve skupine imaju vaznu ulogu.

41) U tom okviru, s obzirom na to da su prirodni i ljudski ¢imbenici povezani s proizvodnjom sira ,XaA\oUm”
P ) p P ) &
Halloumi)/”Hellim” objektivno, tradicionalno i povijesno zajednicki cijelom otoku Cipru, pri razgranicenju
] povy ) ) p p g )
prihvatljivog zemljopisnog podrucja za taj sir trebalo bi obuhvatiti cijeli Cipar.

(42) U skladu s tim, kako bi registracija mogla obuhvatiti cijelo prihvatljivo zemljopisno podruéje proizvodnje tog sira i
imajuéi na umu zahtjev iz ¢lanka 46. stavka 2. Uredbe (EU) br. 1151/2012, gospodarski subjekti koji Zele postovati
specifikaciju tog sira trebali bi to mo¢i u¢initi bez prepreka sudjelovanju koje su diskriminirajuée ili na drugi nacin
nisu objektivne. Stoga bi, u skladu s ¢lancima od 35. do 40. te uredbe, trebalo uspostaviti ucinkovit i trajan
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kontrolni mehanizam kojim bi se osiguralo da subjekti na cijelom prihvatljivom zemljopisnom podruéju postuju
specifikaciju proizvoda. Imajuéi na umu da je primjena pravne stecevine suspendirana u podrucjima u kojima Vlada
Republike Cipra ne provodi stvarnu kontrolu, trebalo bi iznimno i privremeno, do ponovnog ujedinjenja Cipra,
posti¢i izvediv dogovor kojim bi se zajamcilo da se kontrole mogu ucinkovito provoditi na cijelom otoku jer bi
nepostojanje takvog dogovora bilo osnova za ponistenje u skladu s ¢lankom 54. Uredbe (EU) br. 1151/2012.

(43) Clankom 37. stavkom 1. tockom (b) Uredbe (EU) br. 1151/2012 utvrdeno je da za zastiéene oznake izvornosti
provjeru sukladnosti sa specifikacijom proizvoda prije stavljanja proizvoda na trZiSte mogu obavljati delegirana
tijela kako su definirana u ¢lanku 3. stavku 5. Uredbe (EU) 2017/625. Delegirana tijela zasebne su pravne osobe
kojima su delegirane odredene zadace sluzbenih kontrola. U tom okviru i u skladu sa Zajednickim dogovorom te na
temelju izvanredne situacije na podru¢jima Republike Cipra na kojima je suspendirana primjena pravne steCevine,
primjereno je imenovati medunarodno akreditirano tijelo Bureau Veritas kao tijelo zaduZeno za zadace kontrole
predvidene Uredbom (EU) br. 1151/2012 u pogledu specifikacije proizvoda ,XaMouw” (Halloumi)/"Hellim” na
cijelom Cipru. Registracija naziva ,XaMoupm” (Halloumi)/"Hellim”, kako je predvideno Zajednickim dogovorom,
uvjetovana je delegiranjem tih zadaca kontrole tijelu Bureau Veritas u skladu s ¢lancima 28. i 29. Uredbe
(EU) 2017/625. Bureau Veritas ima znatno dugogodi$nje stru¢no znanje u podrucju provjere ZOl-ja te moZze
zajaméiti uvodenje ucinkovitog, objektivnog i nepristranog sveobuhvatnog mehanizma za provedbu sluzbenih
kontrola radi provjere sukladnosti sa specifikacijom proizvoda ,XaAouw” (Halloumi)/"Hellim” na cijelom Cipru —
na poljoprivrednim gospodarstvima, u tvornicama hrane za Zivotinje, u sabirnim centrima za mlijeko, tijekom
prijevoza te u siranama. Stoga bi se na sve proizvodace na Cipru primjenjivao zajednicki kontrolni mehanizam
kojim se osigurava potpuna uskladenost sa specifikacijom proizvoda ,XaAoup” (Halloumi)/"Hellim”. Ako se ocijeni
da je to primjereno, tijelu Bureau Veritas trebalo bi biti odobreno da se poveze s Gospodarskom komorom turske
zajednice na Cipru. Ako Bureau Veritas prijavi slucajeve neuskladenosti i ako predmetni proizvodali te
neuskladenosti ne otklone, u konaénici bi im trebalo oduzeti pravo na upotrebu naziva.

(44) Zbog izvanredne situacije na podru¢jima Republike Cipra na kojima je suspendirana primjena pravne stecevine, pri
delegiranju zadaca kontrole tijelu Bureau Veritas trebalo bi predvidjeti da ono svoja izvjesca salje nadleznim tijelima
Republike Cipra i Komisiji. Gospodarska komora turske zajednice na Cipru informacije ¢e primati kad se to bude
smatralo potrebnim.

(45) Na prava intelektualnog vlasni$tva primjenjuje se nacelo teritorijalnosti. Zbog toga registracija naziva ,XaMou”
(Halloumi)/"Hellim” kao ZOl-ja unutar Unije ovisi isklju¢ivo o situaciji u Uniji. U tom pogledu proizvodnja ili
stavljanje na trziste sira s tim nazivom u tre¢im zemljama nije relevantna. Isto tako, nisu relevantni ni eventualni
regulatorni proizvodni standardi za taj sir koji su na snazi izvan Unije.

(46) Nadalje, trebalo bi istaknuti da je, u skladu s ¢lankom 2. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1151/2012, za stavljanje sira
,2XaMouw” (Halloumi)/"Hellim” na trziSte unutar Europske unije neophodno ispuniti druge relevantne odredbe
Unije, uklju¢ujuéi sanitarne odredbe primjenjive na razini Unije.

(47) U postupku prigovora nisu dostavljeni ¢vrsti dokazi za uvoz takvog sira iz treéih zemalja u Uniju. Stoga nema
osnove za odobrenje prijelaznog razdoblja u skladu s ¢lankom 15. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1151/2012
odredenim proizvodacima u tre¢im zemljama.

(48) Neosporno je da je Cipar daleko najveci proizvodac i izvoznik tog sira u svijetu, s proizvodnjom ve¢om od 19 500
tona godinje, to jest 24,4 kg po stanovniku. Te koli¢ine ne obuhvacaju proizvodnju u podruéjima Republike Cipra
u kojima Vlada Republike Cipra ne provodi stvarnu kontrolu.
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(49) Naziv ,Halloumi” registriran je 2000. kao Zig pri OHIM-u za sir proizveden na Cipru u skladu s relevantnim
ciparskim standardom donesenim 1985., dakle u skladu sa specifikacijom proizvoda ,Xaovw” (Halloumi)/
"Hellim”. OHIM-u je podnesen samo jedan prigovor na tu registraciju, ali je naknadno povucen. Dakle, identitet tog
sira kao ciparskog sira tad nije bio osporavan. U spojenim predmetima T-292/14 i T-293/14 (®) Op¢i sud zakljucio
je da nazivi ,HALLOUMI” i ,XAAAOYMI" ,oznalavaju specijalitet od sira s Cipra”. U predmetu T-535/10 (9
zakljucio je da greki izraz Halloumi” na turski jezik treba prevesti kao ,Hellim”, dakle da se ta dva izraza odnose na
isti posebni ciparski sir. Ako se pokaze da su neki drugi Zigovi registrirani u Uniji u sukobu s oznakom ,XaA\ovpt”
(Halloumi)/"Hellim”, primjenjivat e se odredbe ¢lanka 14. Uredbe (EU) br. 1151/2012. S druge strane, podnositelji
prigovora nisu iznijeli argumente na temelju kojih se naziv ,XaAouw” (Halloumi)/”Hellim” ne bi zastitio zbog
ugleda ili poznatosti nekog prije registriranog Ziga.

(50) Kad je podnijela prigovor, Ujedinjena Kraljevina bila je drzava ¢lanica Europske unije, ali vie nije.

(51) Prema obrazlozenoj izjavi o prigovoru koju je podnijela Ujedinjena Kraljevina, njezina domaca proizvodnja iznosi
oko 300 tona godisnje, tj. 0,00461 kg po stanovniku, dok Ujedinjena Kraljevina iz Cipra uvozi otprilike 6 500 tona
tog sira godisnje.

(52) Prema toj obrazloZenoj izjavi o prigovoru, registracijom naziva ,XaMovp” (Halloumi)/"Hellim” kao zasticene
oznake izvornosti na temelju Uredbe (EU) br. 1151/2012 stoga bi se onemogudila upotreba naziva ,Halloumi”|
,Hellim” za sireve proizvedene u Ujedinjenoj Kraljevini.

(53) Medutim, uz iznimku Sjeverne Irske, ova Uredba, pa tako i zastita predmetnog naziva, ne primjenjuje se na
drzavnom podrudju Ujedinjene Kraljevine. Za Sjevernu Irsku, na ¢ijem se drzavnom podrudju zastita predmetnog
naziva hoce primjenjivati, s obzirom na informacije navedene u obrazloZenoj izjavi o prigovoru koju je Ujedinjena
Kraljevina podnijela Komisiji te na ¢injenicni i pravni kontekst koji se odnosi na upotrebu naziva ,Xa\\ovp”
(Halloumi)/"Hellim”, ne postoje valjani razlozi za to da subjekti nastave upotrebljavati naziv ,Halloumi”/,Hellim” za
sireve proizvedene u Ujedinjenoj Kraljevini.

(54) Kad je rije¢ o navodno generickoj prirodi naziva ,XaA\ovp” (Halloumi)/"Hellim”, valja napomenuti da se percepcija
tog pojma izvan Europske unije i moguce postojanje povezanih regulatornih proizvodnih standarda ili sudskih
odluka donesenih u tre¢im zemljama ne smatraju relevantnima za ovu odluku.

(55) Suprotno tvrdnjama podnositelji prigovora, sir ,XaMoUm” (Halloumi)/"Hellim” nije postao vrsta sira koji se
proizvodi diljem Europe i €iji je naziv genericki. Taj je sir poznat i konzumira se u vecini Unije, no njegova je
proizvodnja izvan Cipra zanemariva. Ne postoje nacionalni akti ili akti Unije u kojima je utvrdena genericka priroda
naziva ,XaA\ovpt” (Halloumi)/"Hellim”. U okviru postupka prigovora na razini Unije samo je u prigovoru Ujedinjene
Kraljevine iznesena tvrdnja u prilog generickoj prirodi tog naziva.

(56) Nadalje, sir ,XaMouw” (Halloumi)/"Hellim” koji se konzumira na podru¢ju Unije u velikoj vedini slucajeva
proizveden je na Cipru.

(57) Ciparska tijela na uvjerljiv su nacin pokazala i da potrosaci u Uniji sir ,Halloumi” ili ,Hellim” ne smatraju obi¢nom
vrstom sira koja nema posebno zemljopisno podrijetlo. Dokazi prikupljeni od dionika iz prehrambene industrije,
izvozne aktivnosti ciparskih poduzeca tijekom vise od 100 godina, brojni medijski ¢lanci te promidzbene aktivnosti
i oglasavanje sira nedvojbeno pokazuju da se taj sir ve¢ stoljeima identificira kao ciparski proizvod. Isto tako,
prestizne enciklopedije i rjecnici iz razli¢itih zemalja i na razli¢itim jezicima potvrduju ugled tog sira i njegovu
isklju¢ivu korelaciju s terroirom Cipra.

() Presuda Opceg suda (Cetvrto vijece) od 7. listopada 2015. u spojenim predmetima T-292/14 i T-293/14, Republika Cipar protiv Ureda
za uskladivanje na unutarnjem trzistu (zigovi i dizajni).

(®) Presuda Opceg suda (osmo vijece) od 13. lipnja 2012. u predmetu T-535/10, Organismos Kypriakis Galaktokomikis Viomichanias
protiv Ureda za uskladivanje na unutarnjem trzistu (Zigovi i dizajni).
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(58) K tome, na etiketama niza proizvoda s nazivom ,Halloumi”/,Hellim” proizvedenih izvan Cipra izravno ili neizravno
upuéuje se na Cipar, i to tvrdnjama da su proizvedeni prema tradicionalnom ciparskom receptu ili tradiciji odnosno
po uzoru na njih te upotrebom slika ili teksta koji te proizvode povezuju s ciparskom kulturom. Takvo povezivanje
sira s Ciprom iako nije proizveden na Cipru stoga je namjeran element prodajne strategije kojim se iskoristava ugled
izvornog proizvoda, ¢ime nastaje stvaran rizik od dovodenja potrosaca u zabludu.

(59) Izjava OHIM-a o navodno generickoj prirodi naziva ,Halloumi” iznesena u raznim odlukama Zalbenog vijeca, a
osobito u Odluci od 20. rujna 2010. koju je Opéi sud zatim ponistio (), samo je obiter dictum. Ta je izjava u
suprotnosti s presudom Opleg suda u predmetu T-535/10, u kojoj je istaknut ciparski identitet sira ,Halloumi” ili
,Hellim”, i ne odnosi se na genericku prirodu naziva u smislu ¢lanka 41. Uredbe (EU) br. 1151/2012. Osim toga,
iznesena je prije podnosenja zahtjeva za registraciju naziva ,XaA\ovp” (Halloumi)/"Hellim” kao ZOl-ja.

(60) Dopisom od 9. srpnja 2014. Cipar je obavijestio Komisiju da je Odlukom br. 326/2014 Ministarstva poljoprivrede,
ruralnog razvoja i okolisa Republike Cipra od 9. srpnja 2014. odobreno prijelazno razdoblje od deset godina od
datuma podnosenja zahtjeva Komisiji za subjekte s poslovnim nastanom na odredenom zemljopisnom podrudju
koji ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 15. stavka 4. Uredbe (EU) br. 1151/2012.

(61) Uzimajudi u obzir dodatne oteZavajuce okolnosti prouzrocene pandemijom bolesti COVID-19, kako bi se osiguralo
dovoljno vremena da tijelo koje obavlja zadace kontrole uvede i provede svoj plan kontrole te da svi subjekti na
odredenom zemljopisnom podrudju koji Zele poslovati prema utvrdenim pravilima budu obuhvaéeni predmetnim
sustavom provjera, primjenu ove Uredbe trebalo bi odgoditi do 1. listopada 2021.

(62) Stoga bi naziv ,XaMoup” (Halloumi)/"Hellim” trebalo upisati u registar zasticenih oznaka izvornosti i zasti¢enih
oznaka zemljopisnog podrijetla.

(63) Mjere predvidene ovom uredbom u skladu su s misljenjem Odbora za politiku kakvoce poljoprivrednih proizvoda,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Naziv ,XaMovw” (Halloumi)/"Hellim” (ZOI) upisuje se u registar.

Naziv iz prvog stavka odnosi se na proizvod iz razreda 1.3. Sirevi iz Priloga XI. Provedbenoj uredbi Komisije (EU)
br. 668/2014 ().

Clanak 2.

Na zastitu naziva ,XaA\ovp” (Halloumi)/"Hellim” (ZOI) primjenjuje se prijelazno razdoblje od deset godina koje je Cipar
odobrio Odlukom br. 326/2014 Ministarstva poljoprivrede, ruralnog razvoja i okolisa Republike Cipra od 9. srpnja 2014.
za subjekte s poslovnim nastanom na odredenom zemljopisnom podrucju koji ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 15. stavka 4.
Uredbe (EU) br. 1151/2012.

Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

() Odluka cetvrtog zalbenog vijea OHIM-a od 20. rujna 2010. (predmet R 1497/2009-4), ponistena presudom Opceg suda (osmo
vijece) od 13. lipnja 2012. u predmetu T-535/10.

() Provedbena uredba Komisije (EU) br. 668/2014 od 13. lipnja 2014. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1151/2012
Europskog parlamenta i Vijeca o sustavima kvalitete za poljoprivredne i prehrambene proizvode (SLL 179, 19.6.2014., str. 36.).
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Primjenjuje se od 1. listopada 2021.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 12. travnja 2021.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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ODLUKA VIJECA (EU) 2021/592
od 7. travnja 2021.
o podnoSenju, u ime Europske unije, prijedloga za uvrstavanje klorpirifosa u Dodatak A
Stockholmskoj konvenciji o postojanim organskim onecis¢ujuéim tvarima
VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 192. stavak 1. u vezi s ¢lankom 218.
stavkom 9.,

uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,

bududi da:

(1)

Europska zajednica 14. listopada 2004. odobrila je Stockholmsku konvenciju o postojanim organskim
oneci¢ujuéim tvarima (,Konvencija”) Odlukom Vije¢a 2006/507 [EZ (').

Kao stranka Konvencije, Unija moZe podnijeti prijedloge izmjena dodataka Konvenciji. U Dodatku A Konvenciji
navode se kemikalije koje treba ukloniti.

Prema dostupnim znanstvenim podacima i izvje$¢ima o ispitivanju te propisno uzimajuéi u obzir kriterije provjere
utvrdene u Dodatku D Konvenciji, klorpirifos pokazuje svojstva postojane organske oneci§¢ujuce tvari.

Klorpirifos nije odobren kao aktivna tvar u skladu s Uredbom (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeca ()
te ga stoga nije dopusteno stavljati na trziste ili upotrebljavati u Uniji u sredstvima za zastitu bilja. Klorpirifos nije
odobren ni kao aktivna tvar u skladu s Uredbom (EU) br. 528/2012 Europskog parlamenta i Vijeca () te ga stoga
nije dopusteno stavljati na trziSte ili upotrebljavati u Uniji u biocidnim proizvodima. Osim toga, klorpirifos nije
registriran ni za bilo koju drugu uporabu u skladu s Uredbom (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeca (%)
te ga stoga nije dopusteno proizvoditi ili stavljati na trziSte Unije za takvu drugu uporabu u koli¢inama od jedne tone
ili viSe na godi$njoj razini po proizvodacu ili uvozniku.

Tako je klorpirifos postupno ukinut u Uniji, ¢ini se da se izvan Unije i dalje upotrebljava kao pesticid te se raspriuje u
okolis. S obzirom na potencijal za dalekosezni prijenos klorpirifosa kroz okoli§, mjere poduzete na nacionalnoj
razini ili na razini Unije nisu dovoljne za osiguravanje visoke razine zastite okolisa i ljudskog zdravlja te je potrebno
Sire medunarodno djelovanje.

Unija bi stoga trebala podnijeti prijedlog Tajnistvu Konvencije za uvrstavanje klorpirifosa u Dodatak A Konvenciji,

Odluka Vijeca 2006/507/EZ od 14. listopada 2004. o sklapanju Stockholmske konvencije o postojanim organskim one¢is¢ujuéim
tvarima u ime Europske zajednice (SL L 209, 31.7.2006., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. listopada 2009. o stavljanju na trZiste sredstava za zastitu bilja i
stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 79/117[EEZ i 91/414EEZ (SL L 309, 24.11.2009., str. 1.).

Uredba (EU) br. 528/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. svibnja 2012. o stavljanju na raspolaganje na trZiStu i uporabi
biocidnih proizvoda (SL L 167, 27.6.2012., str. 1.).

Uredba (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeca od 18. prosinca 2006. o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograni¢avanju
kemikalija (REACH) i osnivanju Europske agencije za kemikalije te o izmjeni Direktive 1999/45/EZ i stavljanju izvan snage Uredbe
VijeCa (EEZ) br. 793/93 i Uredbe Komisije (EZ) br. 1488/94 kao i Direktive VijeCa 76/769/EEZ i direktiva Komisije 91/155/EEZ,
93/67[EEZ, 93/105/EZ i 2000/21/EZ (SL L 396, 30.12.2006., str. 1.).
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DONIJJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Unija podnosi prijedlog za uvrstavanje klorpirifosa (CAS br.: 2921-88-2, EZ br. 220-864-4) u Dodatak A Stockholmskoj
konvenciji o postojanim organskim oneci§¢ujuéim tvarima (,Konvencija”).

Komisija, u ime Unije, dostavlja prijedlog iz prvog podstavka Tajnistvu Konvencije sa svim informacijama koje su potrebne
u skladu s Dodatkom D Konvenciji.
Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu 7. travnja 2021.

Za Vijeée
Predsjednica
A.P. ZACARIAS



L 125/54 Sluzbeni list Europske unije 13.4.2021.

ODLUKA VIJECA (EU) 2021/593
od 9. travnja 2021.

o stajaliStu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Europskog odbora za izradu standardi
unutarnje plovidbe i u okviru SrediSnje komisije za plovidbu Rajnom o donoSenju standardi za
uskladene rije¢ne informacijske servise

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 91. stavak 1. u vezi s ¢lankom 218.
stavkom 9.,

uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,
bududi da:

(1) Revidirana Konvencija o plovidbi Rajnom, potpisana u Mannheimu 17. listopada 1868., kako je izmijenjena
Konvencijom o izmjeni Revidirane konvencije o plovidbi Rajnom, potpisanom u Strasbourgu 20. studenoga 1963.,
stupila je na snagu 14. travnja 1967. (,Konvencija”).

(2) U skladu s Konvencijom Sredi$nja komisija za plovidbu Rajnom (,CCNR”) moZe izmijeniti njezin regulatorni okvir
koji se odnosi na rije¢ne informacijske servise upucivanjem na standarde koje je donio Europski odbor za izradu
standarda unutarnje plovidbe (,CESNI") i u¢initi te standarde obveznima u okviru primjene Konvencije.

(3)  CESNI je osnovan 3. lipnja 2015. u okviru CCNR-a radi razvoja tehnickih standarda za unutarnje plovne putove u
razli¢itim podrugjima, posebno u pogledu plovila, informacijske tehnologije i posade.

(4)  Djelovanjem Unije u sektoru unutarnje plovidbe nastoji se osigurati ujednacenost u razvoju tehnickih specifikacija
koje se primjenjuju u Uniji, posebno u pogledu rije¢nih informacijskih servisa.

(5)  Za potrebe ucinkovitog prijevoza i sigurne plovidbe unutarnjim plovnim putovima vazno je da su rijecni
informacijski servisi kompatibilni i uskladeni u najvecoj mogucoj mjeri u okviru razli¢itih pravnih rezima $irom
Europe.

(6)  Ocekuje se da ¢e CESNI na svojem sljedecem sastanku 15. travnja 2021. donijeti europski standard za rijecne
informacijske servise 2021/1 (standard ,ES-RIS 2021/1”).

(7)  Standardom ES-RIS 2021/1 utvrduju se jedinstvene tehnicke specifikacije i standardi radi potpore rije¢nim
informacijskim servisima i osiguravanja njihove interoperabilnosti. Tehnicke specifikacije i standardi u okviru
standarda ES-RIS 2021/1 odgovaraju tehnickim specifikacijama i standardima ije se donoSenje zahtijeva Direktivom
2005/44[EZ Europskog parlamenta i Vije¢a (!), a posebno u sljede¢im podrugjima: elektronicki prikaz navigacijskih
karata i informacijski sustav za unutarnju plovidbu; elektronicko izvjes¢ivanje s brodova; obavijesti kapetanima;
sustavi za pracenje i odredivanje polozaja plovila te kompatibilnost opreme potrebne za upotrebu rije¢nih
informacijskih servisa.

(8)  Tehnicke specifikacije za rije¢ne informacijske servise temelje se na tehnickim nacelima iz Priloga II. Direktivi
2005/44/[EZ i njima se uzima u obzir rad relevantnih medunarodnih organizacija u tom podrugju.

(") Direktiva 2005/44[EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 7. rujna 2005. o uskladenim rije¢nim informacijskim servisima (RIS) na
unutarnjim vodnim putovima u Zajednici (SL L 255, 30.9.2005., str. 152.).
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(9)  Primjereno je utvrditi stajaliSte koje treba zauzeti u ime Unije u okviru CESNI-a jer ¢e standard ES-RIS 2021/1 moci
odlu¢ujuée utjecati na sadrzaj prava Unije, odnosno na obvezujuce tehnicke specifikacije donesene u okviru
Direktive 2005/44/EZ.

(10) Ocekuje se da ¢e CCNR na svojem plenarnom sastanku 2. lipnja 2021. donijeti rezoluciju kojom ¢e se izmijeniti
pravilnici CCNR-a radi ukljucivanja u njih upulivanja na standard ES-RIS 2021/1. Stoga je takoder primjereno
utvrditi stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije u okviru CCNR-a.

(11)  Unija nije ¢lanica CCNR-a ni CESNI+ja. Stajaliste Unije trebale bi stoga izraziti drzave ¢lanice koje su ¢lanice tih tijela,
djelujuéi zajednicki u interesu Unije,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

1. Stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije u okviru CESNI-ja u pogledu donosenja standarda ES-RIS 2021/1 jest izjasniti
se za njegovo donosenje.

2. Stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije u okviru CCNR-a jest poduprijeti sve prijedloge kojima se pravilnici CCNR-a
uskladuju sa standardom ES-RIS 2021/1.
Clanak 2.

1.  Stajaliste utvrdeno u ¢lanku 1. stavku 1. izraZavaju drZave ¢lanice koje su ¢lanice CESNI-a, djelujudi zajednicki u
interesu Unije.

2. Stajalite utvrdeno u ¢lanku 1. stavku 2. izrazavaju drZave ¢lanice koje su clanice CCNR-a, djelujudi zajednicki u
interesu Unije.

Clanak 3.

Manje tehnicke izmjene stajaliSta utvrdenih u ¢lanku 1. mogu se dogovoriti bez daljnje odluke Vijeca.
Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu 9. travnja 2021.

Za Vijece
Predsjednica
A.P. ZACARIAS
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ODLUKA VIJECA (EU) 2021/594
od 9. travnja 2021.

o stajaliStu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Europskog odbora za izradu standardi
unutarnje plovidbe i u okviru SrediSnje komisije za plovidbu Rajnom o donoSenju standardi za
stru¢ne kvalifikacije u unutarnjoj plovidbi

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 91. stavak 1. u vezi s ¢lankom 218.
stavkom 9.,

uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,
bududi da:

(1) Revidirana Konvencija o plovidbi Rajnom, potpisana u Mannheimu 17. listopada 1868., kako je izmijenjena
Konvencijom o izmjeni Revidirane konvencije o plovidbi Rajnom, potpisanom u Strasbourgu 20. studenoga 1963.,
stupila je na snagu 14. travnja 1967. (,Konvencija”).

(2) U skladu s ¢lankom 17. Konvencije Sredi$nja komisija za plovidbu Rajnom (,CCNR”) moze donijeti zahtjeve u
podrudju stru¢nih kvalifikacija.

(3)  Europski odbor za izradu standarda unutarnje plovidbe (,CESNI”) osnovan je 3. lipnja 2015. u okviru CCNR-a radi
razvoja tehnickih standarda za unutarnje plovne putove u razli¢itim podrucjima, posebno u pogledu plovil,
informacijske tehnologije i posade.

(4)  Ocekuje se da ¢e CESNI na svojem sljedeem sastanku 15. travnja 2021. donijeti standard za osnovno sigurnosno
osposobljavanje mornara kojim se utvrduju zahtjevi u pogledu osposobljavanja kojih bi se drzave ¢lanice mogle
pridrzavati kao svojih nacionalnih zahtjeva (,standard CESNI 20_04") i standard za standardizirane komunikacijske
izraze na Cetiri jezika za mornare i zapovjednike kako bi se oni mogli nositi sa situacijama u kojima se javljaju
problemi u komunikaciji (,standard CESNI 20_39"). Cilj je i standarda CESNI 20_04 i standarda CESNI 20_39
olaksati provedbu zahtjeva koji su obuhvaceni podru¢jem primjene Direktive (EU) 2017/2397 Europskog
parlamenta i Vijeca ().

(5)  Ocekuje se da ¢e CCNR na svojem plenarnom sastanku 2. lipnja 2021. donijeti rezoluciju kojom ¢e se izmijeniti
Uredba o brodskom osoblju na Rajni kako bi se u nju uklju¢ilo upuéivanje na europske standarde za stru¢ne
kvalifikacije u unutarnjoj plovidbi (,standardi ES-QIN”), uklju¢ujuci standard CESNI 20 04 i standard CESNI 20 39.

(6)  Cilj je standarda CESNI 20_04 i standarda CESNI 20_39 doprinijeti odrzavanju najviSe razine sigurnosti u
unutarnjoj plovidbi te bi se tim standardima potaknulo uskladivanje u kontekstu Direktive (EU) 2017/2397.

(7)  Primjereno je utvrditi stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije u okviru CESNI-ja i u okviru CCNR-a.

(8)  Unija nije ¢lanica CCNR-a ni CESNI+ja. Stajaliste Unije trebale bi stoga izraziti drzave ¢lanice koje su ¢lanice tih tijela,
djelujuéi zajednicki u interesu Unije,

(") Direktiva (EU) 20172397 Europskog parlamenta i Vije¢a od 12. prosinca 2017. o priznavanju stru¢nih kvalifikacija u unutarnjoj
plovidbi i stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 91/672/EEZ 1 96/50/EZ (SL L 345, 27.12.2017., str. 53.).
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DONIJJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

1.  Stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije u okviru CESNIja u pogledu donosenja standarda CESNI 20_04 i standarda
CESNI 20_39 jest izjasniti se za njihovo donoSenje.

2. Stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije u okviru CCNR-a u pogledu donoSenja rezolucije o izmjeni Uredbe o
brodskom osoblju na Rajni kako bi se u nju ukljucilo upudivanje na standarde ES-QIN, ukljucujuéi standard CESNI 20_04 i

standard CESNI 20_39, jest poduprijeti sve prijedloge kojima se zahtjevi za Uredbu o brodskom osoblju na Rajni uskladuju
sa standardima ES-QIN.

Clanak 2.

1. Stajaliste utvrdeno u ¢lanku 1. stavku 1. izrazavaju drzave ¢lanice Unije koje su ¢lanice CESNI+ja, djelujuéi zajednicki u
interesu Unije.

2. Stajaliste utvrdeno u ¢lanku 1. stavku 2. izraZavaju drzave ¢lanice Unije koje su ¢lanice CCNR-a, djelujudi zajednicki u
interestu Unije.

Clanak 3.

Manje tehnicke izmjene stajalista utvrdenih u ¢lanku 1. mogu se dogovoriti bez daljnje odluke Vije¢a.
Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donoSenja.

Sastavljeno u Bruxellesu 9. travnja 2021.

Za Vijece
Predsjednica
A.P. ZACARIAS
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ODLUKA VIJECA (ZVSP) 2021/595
od 12. travnja 2021.

o izmjeni Odluke 2011/235/ZVSP o mjerama ogranicavanja protiv odredenih osoba i subjekata s
obzirom na stanje u Iranu

VIJECE EUROPSKE UNJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 29.,

uzimajudi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,
bududi da:

(1)  Vijece je 12. travnja 2011. donijelo Odluku 2011/235/ZVSP (}).

(2)  Na temelju preispitivanja Odluke 2011/235/ZVSP Vijece smatra da bi mjere ograniavanja iz te odluke trebalo
produljiti do 13. travnja 2022.

(3)  Jedna osoba uvritena na popis u Prilogu Odluci 2011/235/ZVSP preminula je te bi unos za tu osobu trebalo ukloniti
iz tog priloga. Vije¢e je zakljucilo i da bi unose u vezi s 34 osobe i jednim subjektom iz Priloga Odluci
2011/235/ZVSP trebalo aZurirati.

(4)  Odluku 2011/235/ZVSP trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti,
DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Odluka 2011/235/ZVSP mijenja se kako slijedi:
1. uclanku 6. stavak 2. zamjenjuje se sljede¢im:

,2.  Ova se Odluka primjenjuje do 13. travnja 2022. Stalno se preispituje. Produljuje se ili prema potrebi mijenja ako
Vijele smatra da njezini ciljevi nisu ispunjeni.”;

2. Prilog se mijenja kako je navedeno u Prilogu ovoj Odluci.
Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 12. travnja 2021.

Za Vijece
Predsjednica
A.P. ZACARIAS

(") Odluka Vije¢a 2011/235/ZVSP od 12. travnja 2011. o mjerama ograniCavanja protiv odredenih osoba i subjekata s obzirom na stanje
ulranu (SL L 100, 14.4.2011., str. 51.).



PRILOG

Prilog Odluci 2011/235/ZVSP (,Popis osoba i subjekata iz ¢lanka 1. i ¢lanka 2.”) mijenja se kako slijedi:

1. unos 16. (za HADDADA Hassana (takoder poznat kao Hassan ZAREH DEHNAVI) s popisa pod naslovom ,Osobe” brise se;

2. unosi za sljedece 34 osobe i jedan subjekt zamjenjuju se sljedecim:

Osobe

Ime

Identifikacijski podaci

Razlozi

Datum uvrStenja
na popis

AHMADI- MOQADDAM Esmail

Mjesto rodenja: Teheran (Iran)
Datum rodenja: 1961.

Spol: muski

Bivsi visi savjetnik za sigurnosna pitanja nacelnika Glavnog stoZera oruzanih
snaga. Ravnatelj iranske Nacionalne policije od 2005. do pocetka 2015. Usto i
ravnatelj iranske Kiberpolicije (uvrstena na popis) od sije¢nja 2011. do pocetka
2015. Snage pod njegovim zapovjedniStvom provodile su brutalne napade na
mirne prosvjednike te su provele nasilan no¢ni napad na studentske domove
Sveucilista u Teheranu 15. lipnja 2009. Bivi zapovjednik iranskog stoZera za
podrsku jemenskom narodu.

12.4.2011.

FAZLI Ali

Spol: muski

Cin: brigadni general

Bivsi voditelj Ucilista za kadete Imam Hossein (2018.-lipanj 2020.) Bivsi
zamjenik zapovjednika snaga Basija (2009.-2018.), voditelj odjela Seyyed
al-Shohada u okviru IRGC-a u pokrajini Teheran (do veljace 2010.). Odjel
Seyyed al-Shohada nadlezan je za sigurnost u pokrajini Teheran i odigrao je
kljuénu ulogu u brutalnom gusenju prosvjeda 2009.

12.4.2011.

MOTLAGH Bahram Hosseini

Spol: muski

Clan nastavnog osoblja Sveucilista Imam Hossein (Cuvari revolucije). Bivsi
voditelj Vojnog ucilita za izobrazbu zapovjednog osoblja i osoblja glavnog
stozera (DAFOOS). Bivsi voditelj odjela Seyyed al-Shohada u okviru IRGC-a u
pokrajini Teheran. Odjel Seyyed al-Shohada imao je klju¢nu ulogu u
organiziranju guSenja prosvjeda 2009.

12.4.2011.

11.

RAJABZADEH Azizollah

Spol: muski

Zapovjednik stoZera gradskog reda od 2014. Bivsi voditelj Teheranske
organizacije za ublazavanje katastrofa (2010.-201 3.). Kao nacelnik teheranske
policije do sije¢nja 2010., bio je odgovoran za nasilne policijske napade na
prosvjednike i studente. Kao zapovjednik snaga za izvrsavanje zakonodavstva
u Sirem Teheranu bio je najvi§e rangirana osoba optuZena za zlostavljanja u
centru za pritvor Kahrizak u prosincu 2009.

12.4.2011.
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15.

DORRI-NADJAFABADI
Ghorban-Ali

Mjesto rodenja: Najafabad (Iran)
Datum rodenja: 3.12.1950.

Spol: muski

Clan Skupstine stru¢njaka i predstavnik vrhovnog vode u (,sredisnjoj”)
pokrajini Markazi, na ¢elu Vrhovnog upravnog suda. Iranski glavni javni
tuzitelj do rujna 2009. i bivsi ministar za obavjestajnu djelatnost tijekom
Khatamijeva predsjedni§tva. Kao iranski glavni javni tuZitelj nakon prvih
postizbornih prosvjeda naredio je i nadzirao montirane sudske procese u
okviru kojih su optuZenicima uskraena njihova prava i pravo na odvjetnika.

12.4.2011.

19.

JAFARI-DOLATABADI Abbas

Mjesto rodenja: Yazd (Iran)
Datum rodenja: 1953.

Spol: muski

Savjetnik Vrhovnog disciplinskog suda za suce od 29. travnja 2019. Bivsi
glavni javni tuzitelj u Teheranu (kolovoz 2009.—travanj 2019.). Dolatabadijev
ured optuzio je velik broj prosvjednika, ukljucujudi pojedince koji su
sudjelovali u prosvjedima u prosincu 2009. u No¢i Asure. Naredio je
zatvaranje Karroubijeva ureda u rujnu 2009. i uhiéenje viSe reformistickih
politi¢ara, a u lipnju 2010. zabranio je dvije reformisticke politicke stranke.
Njegov je ured optuZio prosvjednike za ,Muharebeh”, odnosno ,mrznju prema
Bogu”, za $to je predvidena smrtna kazna, a osudenima na smrtnu kaznu
uskratio je zakonito postupanje. Njegov je ured takoder uzeo za metu i
zatvarao reformiste, aktiviste za ljudska prava i predstavnike medija kao dio
Sireg zatiranja politicke oporbe.

U listopadu 2018. izvijestio je medije da ¢e Eetvero aktivista iranske
nacionalnosti koji su se borili za zastitu okolisa biti optuzZeno za ,sijanje
propasti na zemlji”, $to je optuzba za koju se izri¢e smrtna kazna.

12.4.2011.

21.

MOHSENI-EJEI Gholam-Hossein

Mjesto rodenja: Ejiyeh (Iran)
Datum rodenja: oko 1956.

Spol: muski

Clan Vijeca za primjerenost. Iranski glavni javni tuzitelj od rujna 2009. do
2014. Bivsi zamjenik predsjednika i glasnogovornik pravosudnih tijela. Bivsi
ministar za obavjestajnu djelatnost tijekom izbora 2009. Dok je bio ministar za
obavjestajnu djelatnost tijekom izbora 2009. obavjestajci pod njegovim
zapovjedniStvom bili su odgovorni za zatvaranje, mucenje i iznudivanje laznih
svjedocanstava pod pritiskom od stotina aktivista, novinara, disidenata i
reformistickih politicara. Osim toga, politicke su li¢nosti prisilili na lazna
svjedocanstva pod neizdrzivim ispitivanjem, koja su uklju¢ivala mucenje,
zlostavljanje, ucjene i prijetnje ¢lanovima obitelji.

12.4.2011.

22.

MORTAZAVI Said

Mjesto rodenja: Meybod, Yazd (Iran)
Datum rodenja: 1967.

Spol: muski

Na Celu sustava socijalne skrbi od 2011. do 2013. Teheranski glavni javni
tuzitelj do kolovoza 2009. Kao glavni javni tuZitelj Teherana izdao je op¢i
nalog koji je upotrijebljen za zatvaranje stotina aktivista, novinara i studenata.
U sije¢nju 2010. parlamentarnom istragom utvrdena je njegova izravna
odgovornost za zadrZavanje trojice pritvorenika koji su potom umrli u
pritvoru. RazrijeSen je duznosti u kolovozu 2010. nakon istrage koju su

12.4.2011.

09/ST1 1

[ ¥H ]

aftun aysdoing 1si] 1wqZN[S

‘1C0Tyel



provela iranska pravosudna tijela o njegovoj ulozi u smrti trojice muskaraca
koji su na njegov nalog pritvoreni nakon izbora.

Iranske su vlasti u studenome 2014. sluzbeno priznale njegovu ulogu u smrti
pritvorenika. Iranski sud 19. kolovoza 2015. oslobodio ga je optuzaba
povezanih s muéenjem i smréu trojice mladica u centru za pritvor Kahrizak
2009. Osuden na zatvorsku kaznu 2017. i pusten na slobodu u rujnu 2019.

27.

ZARGAR Ahmad

Spol: muski

Sudac Vrhovnog suda i predsjednik Revolucionarnog suda u Teheranu. Voda
,Organizacije za ocuvanje ¢udoreda”. Bivsi sudac 2. podruznice Posebnog suda
za gospodarsku korupciju. Bivsi sudac u 36. podruznici Zalbenog suda u
Teheranu.

Potvrdio je dugotrajne zatvorske i smrtne kazne protiv prosvjednika.

12.4.2011.

33.

ABBASZADEH-MESHKINI
Mahmoud

Spol: muski

Zastupnik u Parlamentu od veljace 2020. Bivsi savjetnik iranskog Visokog
vije¢a za ljudska prava (do 2019.). Bivsi tajnik Visokog vijeca za ljudska prava.
Bivsi guverner pokrajine llam. Bivsi politicki direktor u Ministarstvu
unutarnjih poslova. Kao voditelj Odbora iz ¢lanka 10. Zakona o aktivnostima
politi¢kih stranaka i skupina bio je zaduzen za izdavanje odobrenja za
prosvjede i druga javna dogadanja te registraciju politickih stranaka.

U 2010. suspendirao je aktivnosti dviju reformistickih politickih stranaka
povezanih s Mousavijem — Islamske iranske fronte za sudjelovanje i
Organizacije mudZahedina islamske revolucije. Od 2009. sustavno i
neprestano zabranjuje sva nevladina okupljanja i time uskraéuje ustavno pravo
na prosvjed, §to dovodi do brojnih uhi¢enja mirnih prosvjednika, koja su
protivna pravu na slobodu okupljanja.

Takoder je 2009. oporbi uskratio dozvolu za ceremoniju Zalovanja za
ubijenima u prosvjedima zbog predsjednickih izbora.

10.10.2011.

34.

AKBARSHAHI Ali-Reza

Spol: muski

Bivsi glavni direktor iranskog StoZera za kontrolu narkotika (takoder poznat
kao Sjediste za suzbijanje narkotika). Bivi zapovjednik teheranske policije.
Policijske snage pod njegovim su vodstvom izvansudski primjenjivale silu nad
osumnjicenima tijekom uhienja i istraznog pritvora. Teheranska policija

10.10.2011.
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takoder je umije$ana u racije u studentskim domovima Teheranskog sveucilista
u lipnju 2009., kada su, prema podacima povjerenstva iranskog parlamenta
(Madzlisa), pripadnici policije i snaga Basij ozlijedili viSe od 100 studenata. Do
2018. bio je nacelnik Zeljeznicke policije.

36.

AVAEE Seyyed Ali-Reza (takoder
poznat kao AVAEE Seyyed
Alireza, AVAIE Alireza)

Mjesto rodenja: Dezful (Iran)
Datum rodenja: 20.5.1956.

Spol: muski

Ministar pravosuda. Bivsi direktor ureda za posebne istrage. Zamjenik ministra
unutarnjih poslova i voditelj javnog registra do srpnja 2016. Savjetnik
Disciplinskog suda za suce od travnja 2014. Bivsi predsjednik pravosudnih
tijela u Teheranu. Kao predsjednik pravosudnih tijela u Teheranu bio je
odgovoran za kr$enja ljudskih prava, proizvoljna uhiéenja, uskraéivanje prava
zatvorenicima i velik broj pogubljenja.

10.10.2011.

39.

GANJI Mostafa Barzegar

Spol: muski

Glavni direktor inspekcijskog nadzora i evaluacije uspjesnosti sudova od lipnja
2020. Bivsi glavni javni tuZitelj u Qomu (2008.-2017.) i bivsi ravnatelj Glavne
uprave za zatvore. Bio je odgovoran za proizvoljno pritvaranje i zlostavljanje
desetaka prijestupnika u Qomu. Sudjelovao je u teSkom krsenju prava na
zakonito postupanje, $to je doprinijelo pretjeranoj i sve ¢es¢oj primjeni smrtne
kazne te naglom porastu broja pogubljenja 2009.1 2010.

10.10.2011.

40.

HABIBI Mohammad Reza

Spol: muski

Predsjednik Vrhovnog suda u Isfahanu. Bivsi javni tuZitelj u Isfahanu. Bivsi
voditelj ureda Ministarstva pravosuda u Yazdu. Bivsi zamjenik javnog tuZitelja
u Isfahanu. Sudjelovao je u postupcima u kojima je optuZenicima uskraéeno
pravo na posteno sudenje, primjerice Abdollahu Fathiju, koji je pogubljen u
svibnju 2011. nakon $to je Habibi tijekom sudenja u oZujku 2010. ignorirao
Fathijevo pravo na saslusanje i njegove probleme s psihickim zdravljem. Stoga
je sudjelovao u teskom krsenju prava na zakonito postupanje, $to je doprinijelo
naglom porastu broja pogubljenja 2011.

10.10.2011.

41.

HEJAZI Mohammad

Mjesto rodenja: Isfahan (Iran)
Datum rodenja: 1956.

Spol: muski

0Od 2020. zamjenik zapovjednika snaga Quds u okviru IRGC-a zbog
reorganizacije njezina zapovjednog lanca nakon ubojstva generala Qasema
Soleimanija. Kao general IRGC-a imao je vaznu ulogu u zastrasivanju iranskih
Jneprijatelja” i u prijetnjama njima. Bivsi Celnik Korpusa Sarollah IRGC-a u
Teheranu i bivsi ¢elnik snaga Basij, imao je sredi$nju ulogu u postizbornoj
represiji nad prosvjednicima 2009.

10.10.2011.
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44,

JAZAYERI Massoud

Spol: muski

Cin: brigadni general

Savjetnik za kulturu nacelnika zdruZenog stoZera iranskih oruzanih snaga od
travnja 2018. U okviru zdruzZenog vojnog stoZera iranskih oruzanih snaga
brigadni general Massoud Jazayeri bio je zamjenik nacelnika stozera za
kulturne i medijske poslove (takoder poznat kao glavni stozer za
obavjescivanje o drzavnoj sigurnosti). Kao zamjenik nacelnika stozZera aktivno
je sudjelovao u guSenju prosvjeda 2009. U intervjuu za list Kayhan izjavio je da
su mnogi prosvjednici u Iranu i inozemstvu identificirani i da ¢e se s njima
obracunati kada za to dode pravi trenutak.

Otvoreno je pozivao na suzbijanje predstavnistava stranih masovnih medija i
iranske oporbe. Od vlade je 2010. zatrazio da donese stroZe zakone protiv
Iranaca koji suraduju sa stranim medijima.

10.10.2011.

45.

JOKAR Mohammad Saleh

Mjesto rodenja: Yazd (Iran)
Datum rodenja: 1957.

Spol: muski

Zastupnik u parlamentu za pokrajinu Yazd. Bivsi zamjenik nacelnika za
parlamentarne poslove Revolucionarne garde. Od 2011. do 2016.
parlamentarni zastupnik za pokrajinu Yazd i ¢lan Parlamentarnog odbora za
nacionalnu sigurnost i vanjsku politiku. Bivsi zapovjednik studentskih snaga
Basij. U toj je ulozi aktivno sudjelovao u guSenju prosvjeda i indoktrinaciji
djece i mladih kako bi se nastavilo suzbijanje slobode govora i neslaganja. Kao
¢lan Parlamentarnog odbora za nacionalnu sigurnost i vanjsku politiku javno
je podupirao zatiranje oporbe vladi.

10.10.2011.

46.

KAMALIAN Behrouz (takoder
poznat kao Hackers Brain,
Behrooz_Ice)

Mjesto rodenja: Teheran (Iran)
Datum rodenja: 1983.

Spol: muski

Voditelj kiberskupine , Ashiyaneh” povezane s iranskim rezimom.
Organizaciju za digitalnu sigurnost , Ashiyaneh”, koju je osnovao Behrouz
Kamalian, odgovorna je za intenzivne kibernapade na protivnike i reformiste u
Iranu, kao i na strane institucije. Rad Kamalianove organizacije , Ashiyaneh”
doprinio je zatiranju oporbe koje je provodio rezim i u okviru kojeg su
pocinjena brojna teska krenja ljudskih prava 2009. I Kamalian i kiberskupina
,Ashiyaneh” nastavili su svoje aktivnosti barem do sije¢nja 2020.

10.10.2011.

47.

KHALILOLLAHI Moussa
(takoder poznat kao
KHALILOLLAHI Mousa, ELAHI
Mousa Khalil)

Mjesto rodenja: Tabriz (Iran)
Datum rodenja: 1963.
Spol: muski

Javni tuzitelj u Tabrizu od 2010. do 2019. Sudjelovao je u predmetu Sakineha
Mohammadi-Ashtianija te je sudjelovao u teskim krienjima prava na zakonito
postupanje.

10.10.2011.
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48. |MAHSOULI Sadeq (takoder Mjesto rodenja: Oroumieh (Iran) Zamjenik glavnog tajnika Fronta Paydari (Front islamske stabilnosti). Bivsi 10.10.2011.
poznat kao MAHSULI Sadeq) . . savjetnik bivieg predsjednika Mahmouda Ahmadinejada, bivsi ¢lan Vijeca za
Datum rodenja: 1959. ili 1960. J b - oy A
primjerenost i bivi zamjenik predsjednika Fronte ustrajnosti. Ministar
Spol: muski socijalne skrbi i socijalne sigurnosti od 2009. do 2011. Ministar unutarnjih
poslova do kolovoza 2009. Kao ministar unutarnjih poslova Mahsouli je bio
nadlezan za sve policijske snage, sigurnosne agente Ministarstva unutarnjih
poslova i agente u civilu. Snage pod njegovim zapovjedni§tvom odgovorne su
za napade na studentske domove Teheranskog sveucilista 14. lipnja 2009. i
mucenja studenata u podrumu Ministarstva (zloglasna podrumska etaza 4).
Drugi prosvjednici tesko su zlostavljani u centru za pritvor Kahrizak kojim je
upravljala policija pod nadzorom Mahsoulija.
53. | TALA Hossein (takoder poznat | Mjesto rodenja: Teheran (Iran) Gradonacelnik Eslamshahra. Bivsi zastupnik u iranskom parlamentu. Bivsi 10.10.2011.
kao TALA Hosseyn) . glavni guverner (,Farmandar”) pokrajine Teheran do rujna 2010. Bio je
Datum rodenja: 1969. d . i1 policiiskih bitani ed
odgovoran za intervenciju policijskih snaga te stoga za suzbijanje prosvjeda. U
Spol: muski prosincu 2010. primio je nagradu zbog svoje uloge u represiji poslije izbora.
54. | TAMADDON Morteza (takoder | Mjesto rodenja: Shahr Kord-Isfahan (Iran) Bivsi voditelj Vijeca za javnu sigurnost pokrajine Teheran. Bivsi glavni guverner | 10.10.2011.
poznat kao: TAMADON . IRGC-a pokrajine Teheran. U svojstvu guvernera i voditelja Vije¢a za javnu
Morteza) Datum rodenja: 1959. sigurnost pokrajine Teheran snosio je opéu odgovornost za sve represivne
Spol: muski aktivnosti koje je IRGC poduzimao u pokrajini Teheran, medu ostalim za
suzbijanje politickih prosvjeda od lipnja 2009. Trenuta¢no ¢lan uprave
Tehnoloskog sveucilista Khajeh Nasireddin Tusi.
60. |HOSSEINI Dr. Mohammad Mjesto rodenja: Rafsanjan, Kerman (Iran) Savjetnik bivieg predsjednika Mahmouda Ahmadinejada i glasnogovornik 10.10.2011.
(takoder poznat kao: HOSSEYNI Dat denia: 23.7.1961 radikalne politicke frakcije stranke YEKTA. Ministar kulture i islamskog
Dr. Seyyed Mohammad, Seyed, atum fodenja: £3.7. ) usmjeravanja (2009.-2013.). Bivsi ¢lan IRGC-a, sudjelovao je u represiji nad
Sayyed i Sayyid) Spol: muski novinarima.
63. | TAGHIPOUR Reza Mjesto rodenja: Maragheh (Iran) Zastupnik u 11. sazivu iranskog parlamenta (izborna jedinica Teherana). Clan | 23.3.2012.

Datum rodenja: 1957.

Spol: muski

Vrhovnog vije¢a za kiberprostor. Bivsi vije¢nik Gradskog vije¢a Teherana. Bivsi
ministar za informiranje i komunikacije (2009.-2012.).
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Kao ministar za informiranje bio je jedan od vodeéih duznosnika zaduzenih za
cenzuriranje i nadzor internetskih aktivnosti kao i za sve vrste komunikacija
(osobito mobilnih telefona). Pri ispitivanju politickih pritvorenika ispitivaci se
koriste njihovim osobnim podacima, postom i komunikacijama. U nekoliko
navrata nakon predsjednickih izbora 2009. i tijekom uli¢nih prosvjeda bile su
prekinute mobilne veze i opcija slanja tekstualnih poruka, satelitski TV kanali
bili su ometani, a internet na nekim lokacijama iskljucen ili barem usporen.

65.

LARIJANI Sadeq

Mjesto rodenja: Najaf (Irak)
Datum rodenja: 1960. ili kolovoz 1961.
Spol: muski

Imenovan voditeljem Vije¢a za primjerenost 29. prosinca 2018. Bivsi voditelj
pravosudnih tijela (od 2009. do 2019.). Voditelj pravosudnih tijela treba dati
suglasnost i odobriti svaku kaznu za gisas (odmazda), hodoud (zlo¢in protiv
Boga) i tazirat (zloCin protiv drzave). To obuhvaca presude za koje se izrice
smrtna kazna, bievanje i amputacije. U tom je pogledu osobno odobrio
brojne smrtne kazne u suprotnosti s medunarodnim normama, ukljucujuéi
kamenovanja, vje$anja, pogubljenja maloljetnika i javna pogubljenja kao $to su
slucajevi u kojima su zatvorenici objeSeni s mostova pred tisuéama ljudi. Stoga
je doprinio velikom broju pogubljenja. Takoder je dopustio tjelesna
kaznjavanja kao $to su amputacije i kapanje kiseline u o¢i osudenika. Od kada
je Sadeq Larijani preuzeo duZnost znatno se povecao broj proizvoljnih
uhicenja politickih zatvorenika, boraca za ljudska prava i pripadnika manjina.
Sadeq Larijani takoder snosi odgovornost za sustavna krSenja prava na
pravedno sudenje u okviru iranskog pravosuda.

23.3.2012.

66.

MIRHEJAZI Al

Spol: muski

Pripadnik je bliskog kruga osoba oko vrhovnog vode, jedan od odgovornih za
planiranje suzbijanja prosvjeda koje se provodi od 2009. te povezan s
odgovornima za suzbijanje prosvjeda.

Takoder je bio odgovoran za planiranje suzbijanja javnih nemira u prosincu
2017./2018. i studenome 2019.

23.3.2012.

67.

SAEEDI Ali

Spol: muski

Voditelj Ureda za politicku ideologiju vrhovnog vode. Bivsi predstavnik
vrhovnog vode za Pasdaran (1995. — 2020.) nakon $to je ¢itavu karijeru proveo
u vojsci, konkretno u obavjestajnoj sluzbi Pasdarana. Ta sluzbena funkcija ¢ini
ga klju¢nom osobom za prijenos naredbi iz ureda Vode represivnom aparatu
Pasdarana.

23.3.2012.
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69.

MORTAZAVI Seyyed Solat

Mjesto rodenja: Farsan, pokrajina Tchar
Mahal-o-Bakhtiari (jug), Iran

Datum rodenja: 1967.
Spol: muski

Od 16. rujna 2019. voditelj podruznice za nekretnine Zaklade Mostazafan
kojom izravno upravlja vrthovni voda Khamenei. Direktor teheranske
podruznice Zaklade Astan Qods Razavi do studenoga 2019. Bivsi
gradonacelnik Mashhada, drugog po veli¢ini grada u Iranu, u kojemu se
redovito izvrSavaju javna pogubljenja. Bivsi zamjenik ministra unutarnjih
poslova za politicka pitanja, imenovan 2009. U tom je svojstvu bio odgovoran
za represiju nad osobama koje su javno branile svoja legitimna prava,
uklju¢ujuéi pravo na slobodu izrazavanja. Poslije je imenovan predsjednikom
Iranskog izbornog odbora za parlamentarne izbore 2012. i za predsjednicke
izbore 2013.

23.3.2012.

73.

FARHADI Ali

Spol: muski

Zamjenik voditelja Inspektorata za pravna pitanja i javnu inspekciju
Ministarstva pravosuda u Teheranu. Bivsi javni tuZitelj u Karaju. Odgovoran je
za teSka kr$enja ljudskih prava, medu ostalim za kazneni progon na sudenjima
na kojima je izreCena smrtna kazna. U regiji Karaj zabiljezen je velik broj
pogubljenja dok je on bio javni tuZitel;.

23.3.2012.

79.

RASHIDI AGHDAM Ali Ashraf

Spol: muski

Bivsi upravitelj zatvora Evin (2012. - 2015.). Dok je obnasao tu duznost uvjeti
u zatvoru su se pogorsali, a u izvje$¢ima se navodilo sve losije postupanje
prema zatvorenicima. U listopadu 2012. devet zatvorenica zapocelo je $trajk
gladu prosvjedujudi zbog krienja njihovih prava i zbog nasilnog postupanja
zatvorskih Cuvara.

12.3.2013.

82.

SARAFRAZ Mohammad (Dr.)
(takoder poznat kao Haj-agha
Sarafraz)

Mjesto rodenja: Teheran (Iran)
Datum rodenja: oko 1963.
Mjesto boravka: Teheran

Spol: muski

Bivsi ¢lan Vrhovnog vijeCa za kiberprostor. Bivsi predsjednik Radiotelevizije
Islamske Republike Iran (IRIB) (2014.-2016.). Bivsi voditelj televizijskih mreza
IRIB-a World Service i Press TV, odgovoran za sve odluke u vezi s programom.
Blisko povezan s drzavnim sigurnosnim aparatom. Pod njegovim je vodstvom
Press TV, zajedno s [RIB-om, suradivao s iranskim sigurnosnim sluzbama i
javnim tuziteljima radi emitiranja prisilnih priznanja pritvorenika, uklju¢ujuci
priznanje iransko-kanadskog novinara i redatelja Maziara Baharija u tjednoj
emisiji ,Iran Today”. Neovisni regulator za radiodifuziju OFCOM kaznio je
Press TV u Ujedinjenoj Kraljevini sa 100 000 GBP zbog prikazivanja Baharije-
vog priznanja 2011. snimljenog u zatvoru dok je Bahari bio pod prisilom.
Sarafraz je stoga povezan s krSenjem prava na zakonito postupanje i posteno
sudenje.

12.3.2013.
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84. |EMADI Hamid Reza (takoder Mjesto rodenja: Hamedan (Iran) Urednik sredi$nje redakcije Press TV-a. Bivi visi producent Press-TV-a. 12.3.2013.
poznat kao Hamidreza Emad Datum rodenja: oko 1973. Odgovoran za produkciju i prikazivanje iznudenih priznanja pritvorenika,
. . medu ostalim novinara, politickih aktivista te pripadnika kurdske i arapske
Mjesto boravka: Teheran Hne dime i kri d d . < £
manjine, ¢ime je kr$io medunarodno priznata prava na posteno sudenje i
Mjesto rada: sjediste Press TV-a, Teheran zakonito postupanje. Neovisni regulator za radiodifuziju OFCOM kaznio je
. Press TV u Ujedinjenoj Kraljevini sa 100 000 GBP zbog prikazivanja
Spol: muski iznudenog priznanja iransko-kanadskog novinara i redatelja Maziara Baharija
2011., snimljenog u zatvoru dok je Bahari bio pod prisilom. Nevladine
organizacije izvijestile su o dodatnim slucajevima televizijskih prijenosa
iznudenih priznanja prikazanih na Press TV-u. Emadija se stoga povezuje s
krienjem prava na zakonito postupanje i posteno sudenje.
86. |MUSAVI-TABAR Seyyed Reza | Mjesto rodenja: Jahrom (Iran) Bivsi voditelj Revolucionarnog tuZiteljstva u Shirazu. Odgovoran za 12.3.2013.
D . nezakonita uhicenja i lose postupanje prema politickim aktivistima,
atum rodenja: 1964. harima. borci Frudsk bahaistima i - st ko
novinarima, borcima za ljudska prava, bahaistima i zatvorenicima savjesti, koje
Spol: muski se zlostavljalo, mucilo, ispitivalo te kojima je uskracen pristup odvjetnicima i
zakonito postupanje. Musavi-Tabar potpisivao je sudske naloge u zloglasnom
Centru za zadrzavanje br. 100 (zatvor za muskarce), ukljucujudi nalog za
trogodi$nje zadrzavanje bahaisticke zatvorenice Rahe Sabet u samici.
87. |KHORAMABADI Abdolsamad | Spol: muski Zamjenik direktora za sudski nadzor (od 13. listopada 2018.). Bivsi voditelj 12.3.2013.

,Komisije za utvrdivanje primjera kaznjivog sadrzaja”, vladine organizacije
koja je zaduZena za cenzuru na internetu i kiberkriminalitet. Pod njegovim
vodstvom Komisija je definirala ,kiberkriminalitet” nizom nejasnih kategorija
kojima se kriminalizira stvaranje i objavljivanje sadrzaja koji reZzim smatra
neprimjerenim. Bio je odgovoran je za represiju i blokadu brojnih oporbenih
stranica, elektronickih novina, blogova, stranica nevladinih organizacija koje se
bave ljudskim pravima te Googlea i Gmaila od rujna 2012. On i Komisija
aktivno su doprinijeli smrti u pritvoru blogera Sattara Beheshtija u studenome
2012. Komisija koju je on vodio tako je izravno bila odgovorna za sustavna
krienja ljudskih prava, posebno zabranjivanjem i filtriranjem internetskih
stranica za javnost te povremeno potpunim onemogucivanjem pristupa
internetu.
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Subjekti

Ime

Identifikacijski podaci

Razlozi

Datum uvrstenja
na popis

Kiberpolicija

Mjesto rada: Teheran (Iran)

Internetske stranice:http:/fwww.cyberpolice.ir

Iranska kiberpolicija, osnovana u sije¢nju 2011., jedinica je Policije Islamske Republike Iran,
kojoj je na ¢elu Vahid Majid. Od svojeg osnivanja do pocetka 2015. na ¢elu Kiberpolicije bio je
Esmail Ahmadi-Moqaddam (naveden na popisu). Ahmadi-Moqaddam naglasio je da ce se
Kiberpolicija baviti antirevolucionarnim i disidentskim skupinama koje su 2009. iskoristile
drustvene mreZe na internetu kako bi potaknule prosvjede protiv ponovnog izbora
predsjednika Mahmouda Ahmadinejada. Kiberpolicija je u sije¢nju 2012. izdala nove
smjernice za internetske kafice, prema kojima su korisnici duzni dati osobne informacije koje
Ce vlasnici kafi¢a Cuvati Sest mjeseci, kao i evidenciju internetskih stranica koje su posjetili.
Pravilima se takoder od vlasnika kafica zahtijeva da instaliraju kamere televizije zatvorenog
kruga, odnosno videonadzor, i snimke ¢uvaju Sest mjeseci. Na temelju tih novih pravila mogu
nastati kontrolne knjige kojima se vlasti mogu koristiti kako bi usle u trag aktivistima ili bilo
kojoj osobi koju se smatra prijetnjom nacionalnoj sigurnosti.

Iranski mediji u lipnju 2012. izvijestili su da ¢e Kiberpolicija poceti provoditi ostre mjere
protiv virtualnih privatnih mreza (VPN-a). Kiberpolicija je 30. listopada 2012. bez naloga
uhitila blogera Sattara Beheshtija zbog ,djela protiv nacionalne sigurnosti na drustvenim
mrezama i Facebooku”. Beheshti je na svojem blogu kritizirao iransku vladu. Beheshti je

3. studenoga 2012. pronaden mrtav u svojoj zatvorskoj Celiji, a vjeruje se da su ga sluzbe
Kiberpolicije mucile do smrti. Kiberpolicija je odgovorna za brojna uhi¢enja administratora
skupina na Telegramu u vezi s prosvjedima diljem zemlje u studenome 2019.

12.3.2013”
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